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SKEBOV IZGNALI IZ

STAVKARSKEGA OKRAJA.

\ ZOROŽEVANJE SE VRŠI MIRNIM POTOM. ZBORNICA

JE ODLOČILA ZA ZAKON ZA POSREDOVANJE V

Slučajih štrajka, častniki zveznih čet naj

»OSREDUJEJO MED STRANKAMA. PROTI ROCKEFEL-

ERJU. GOMPERS IN TOVARIŠI OPROŠČENI.
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Staisl

Lver, Colo., 13. maja. — Do-

^Czborniea državne Jegislatu-

/ 1 sprejela pri tretjem branju

tJjogo, ki dovoljuje posredu¬

je potom razsodišč vindustri-

borbah. Predloga je bila

V, JaiT leta z veliko večino 50 gla-

: .Loti 9. Tudi državni senat se

lil moral baviti z ena-ko pred-

Les se sestane vojno sodišče,

»Pribilo sklicano na priporočilo

jbne vojaške komisije. Komi-

fcibile j e bavila s preiskavo krva-

*»*•; | spopada pri Ludlovv ter z

’ Mjanjem šotorišea.

jnver, Col, 13. maja. — R. W.

|dict in S. J Lamine. dva čast-

—S*oloradske milice, sta izpove-

•'''.v,v,Jdanes kot priči, da so štraj-

Izačeli streljati na milico, in

ZASIfpiličarji niso zažgali šotoriš-

pak je nastal požar vsled

jene svetilke.

idad, Colo., 13 maja. —■ Na-

o, da bodo sprejeli častniki

hih čet vlogo posredovalcev

(strankama, so sprejeli stran-

MLNSlS»|in iastniki rovov z velikim

BiJil; jjera. Zvezna vlada je obl jtfbi-

• la zopet postavi štrajkarjem

. :£e:-K1ow šotorišče, a istočasno je

• ■ G*lmila, da zahteva brezpogoj-

' "jnočitev orožja. Lastniki rovov

ali častnikom imenik svojih

M Tv«* T’ ln na P0<^agi tega i'me'

‘'^Kslbodo pozvali vsakega delav-

n. cnsidij izroči orožje. Vsi oni, ka-

dražba ne prizna za svoje

^ «1 e’ morai° »staviti kolonije.

I se ‘bo upiral, bo deportiran.

1 4i ^e^avc i pod vodstvom

WISW jBrcnvna se na vso moč pri-

olitiIWl^° naP°^^ štrajkarje do te-

od'da;’0 orož'i e '

BiH sbingt°n . D. C., 12. maja.

^aJnik je izdal včeraj pro-

Bcii

:cpai

oča dela

jjilii^mjo, v kateri prepoveduje

v štraj-p’i!!ilovanj e v rudnikih

™ ®em okrožju v Coloradu Ta

ed j® začasna.

Trinidad, Colo., 12. maja. -— Pet

skebov, ki so povpraševali vrud-

ni.kih pri Aguilar za delom, so vo¬

jaške oblasti izgnale. V splošnem

velja položaj kot zadovoljiv.

Trinidad, Colo., 12. maja. — V

štrajkarskih okrajih red vzdržu¬

joče vojaške oblasti znova opozar¬

jajo, da motajo vsi prebivalci od¬

dati orožje. Tudi štrajkarski vod¬

je nagovarjajo, naj oddajo štraj-

karji orožje, in kdor je je skril,

naj ga vseeno da, dokler je še čas,

V hišah se ne bodo vršile preiska¬

ve, kaor se je še pred kratkim mi¬

slilo. Vendar imajo vojaške obla¬

sti pravico, prijeti vsakogar, ka¬

terega bi sumili, da nosi orožje.

Mogoče je, da bode nekaj rovov

začelo danes obratovati, če treba,

pod vojaško zaščito. Od strani

štrajkarjev ni pričakovati sovraž¬

nosti.

Trinidad, Colo., 14. maja. —

Več kakor sto oseb je včeraj odda¬

lo orožje zveznim četam. Vsega

skupaj so oddali ljudje samo vče¬

raj do 3000 kosov raznovrstnega

orožja. Med tem je več sto moder¬

nih vojaških pušk, lovskih pušk

in samokresov..Samokresi so veči¬

noma starinski’ *

New York, N. Y., 10. maja. -—

Policija je danes razgnala zboro¬

vanje ki se je vršilo v Calvary

baptistovski cerkvi. Zborovanje

je imelo demonstrativen značaj

ter je bilo naperjeno proti Rocke¬

fellerju mlajšemu, ki je tudi eden

nedeljskih učiteljev cerkve. Zbo¬

rovanje je ‘bilo v zvezi s štrajkar-

skimi nemiri v južnem Coloradu.

Policija je izrvšila več aretacij.

Nad dvema jev taki meri pokaza¬

la svojo moč v. koleih, da sta mo¬

rala iskati zdravniško pomoč.

Washington, D. C., 12. maja. —

Najvišpe sodišče je razveljavilo

obsodbo Samuela Gompersa, John

Mitchella in Pran Morrisonna, ki

so bili obsojeni radi neupoštevan-

,j<| sodnih povelj.

ZA PRISTOJBIN PROSTO

PLOVBO SKOZI PREKOP.

Prejšnji državni tajnik Knox za¬

trjuje, da s tem ne bi bil kr¬

šen Hay-Pauncefot dogo¬

vor. Kanal je naš.

Washington, D. C., 12. maja. —

V zveznem glavnem mestu se mu¬

di prejšnji državni tajnik v kabi¬

netu predsednik Taft, Philander

E. Knox, ki je svoječasno zavrnil

protest Velike Britanije, ki ni bi¬

la zadovoljna s tem, da bi smele a-

merikanske ladje pluti skozi Pa¬

namski prekop, ne da bi jim bilo

treba plačati kakih pristojbin.

Prejšnji državni tajnik je obja¬

vil izjavo, vkateri pojasnjuje svo¬

je stališče z ozirom na to odredbo.

Pred vsem izvaja, da določba o-

prostitve pristojbin ne bi kršila

znanega HayPauncefot dogovo¬

ra, kakor to trdi angleški državni

tajnik Sir Edward Grey v svojem

protestu. Nadalje skuša ovreči iz¬

javo predsednika Wilsona, ki pra¬

vi, da bi izjemna določba kršila do¬

govor.

Z ozirom na dejstvo, da so zgra¬

dile Združene države kanal s stro¬

ški 400 milijonov dolarjev, pravi,

Mr. Knox v izjavi: “Mi sami smo

dali to velikansko svoto, ki je po¬

trebna za ohranitev kanala in za

zastraženje, da se ga ne more ni-

kdo polastiti ali ga razdejati. Mi

sami moramo trpeti kritiko radi

pridobitve kanalskega pasa. In mi

sami smo tvegali življenja naših

najboljših inženirjev in tisočev

naših državljanov, ki so se podali

one nezdrave kraje. Pri vseh teh

izdatkih in podjetju ni (bila vde-

l<5žena /lojena druga«, dfžavari.,. v

“Iz teh dejstev Veliki Britaniji

gotovo ne naraste nobena pravica,

da bi bila deležna enakih predno¬

sti, kakor jni, zgraditelji, lastniki

in čuvaji kanalskega pasa. Nikdo

nam nima ničesar predpisovati ter

se vmešavati v naše notranje zade¬

ve in predpravice. 7 ’

PAPEŽ BOLAN.

Beroldn, Nemčija, 12. maja. •—

Brzojavna poročila naznanjajo iz

Rima, da je papež zopet obolel.

VES NAROD ŽALUJE ZA

ŽRTVAMI IZ VERA CRUZ.

Velikanska udeležba pri pogrebu.

Predsednik Wilson je govoril

o “domovini in izpolnje¬

vanju dolžnosti’’.

New York, N. Y., 12. maja. —

Trupla v Vera Cruz padlih so pri¬

peljali na domačo zemio, in mesto,

država ter ves narod jim je izka¬

zal zadnjo čast. Še predno se je

zdanilo, so spravili na kopno 17

v amerikanske zastave zavitih

krst ter jih pripeljali s križarke

Montana” v Battery Park.

Od velike “Dewy parade” pri

povratku zmagovalca Santiaga

New York še ni videl take demon¬

stracije. Okoli mestne hiše se je

zbrala neštevilna množica, po uli¬

cah so napravili ljudje špalir ter

potem sledili mrtvaškemu sprevo¬

du. Mestna hiša je bila skoraj po¬

polnoma zastrta v črno. Tam se je

sprevod ustavil, in major Mitchell

je položil venec redkih orhidej na

prvo rakev. Vojaštvo je prezenti-

ralo, 800 šolskih otrok je zapelo

koral “Nearer my God to Thee.”

Predsednik Wilson je dospel ob

sedmih ter se kmalu podal v Navy

Yard v Broklynu. Tukaj se je za¬

čel oficijelni mrtvaški sprevod. O-

tvorilo ga je 24 častnikov na kon¬

jih. Potem je sledila mornarična

godba z bojnih ladij “'Wyoming”

in “Texas” te'r 600 mornarjev. Za

temi so prišle krste. Ob strani vsa¬

ke je jezdil policaj in na mestu,

kjer so položili krste, je stala pri

vsaki Častna straža štirih vojakov.

Vi&Aktfpajpjo fvfrrlflriApregiedno

maso amerikanskih zastav.

Za zadnjo krsto so sledile kočije

mornaričnega tajnika, senatorjev,

poslancev, članov državne zakono¬

daje in mestnih uradnikov.

V Navy Yard so bili mrtvaški

obredi enostavni in kratki. Kaplan

AVilliam Cassard iz Annapolisa je

izmolil svoje molitve, nakar je go¬

voril predsednik AVilson. Nato sta

molila še rabiner 'Stephan AVise in

župnik John Chidevick. Možtvo z

ladje “Texas” je oddalo tri sal¬

ve, in slovesnosti so bile končane.

SPOMLADANSKI VIHARJI

NAPRAVIJO MNOGO ŠKODE

V Detroit, Kalamazoo in drugih

mestih je napravil vihar mno¬

go škode. Tudi je zahteval

več žrtev.

Detroit, Midi., 2. maja. — Od

včeraj zjutraj divja v južnem Mi¬

chiganu strašen vihar, ki se je po¬

javil v spremstvu s silnimi nalivi.

Po danes došlih poročilih je zahte¬

val najmanj eno človeško žrtev,

medtem, ko znaša napravljena

škoda mnogo tisoč dolarjev. KI . C

v mestu so pod vodo, nižje ležeta

polja v okolici so poplavljena.

Največ škode je napravil vihar

v okolici Kalamazoo in Adrian. V

prvem kraju je utonil voznik Tho¬

mas Graham pri poizkusu rešiti

svoje konje, ki so stali do trebuha

v vodi. Na tisoče akrov polja je po¬

plavljeno.. Setev je uničena. Tudi

sadno drevje je mnogo trpelo. Že

42 let ui bilo meseca maja toliko

dežja.

Bloomington, 111., 12. maja, —

Včeraj zvečer je začelo tukaj sil¬

no deževati. V malo urah je padlo

triinpol palcev dežja. Zveze so pre¬

kinjene in kakor pravijo, je odne ¬

slo nek most Lake Erie & Western

železnice. V šest hlevov je udarila

strela, mnogo živine je zgorelo.

Pittsburg, Pa., 12. maja. —

George Johnson je bil usmrčen in

pet drugih oseb je bilo težko ran¬

jenih, ko se je podrla danes zju¬

traj neka hiša v New Kinsington,

Pa., ki se ni mogla ustavljati sil¬

nemu viharju. V hiši je bilo kakih

5U oseb,' da je čudno, da nesreča ni

zahfevala vcč žrtev. — Strela je

udarila v Derry, Pa., v zadnji

Pullmanov vnz; dva potnika sta

bila poškodovana.

Davenport, Lma, 11. maja. —

Danes zjutraj ob treh je nastal tu¬

kaj vihar, ki je napravil veliko

škode ne samo v mestu, ampak

tudi v okolici. Z Davenport Mat-

ress Factory je odneslo streho.

Naprave Kalamazoo Corset Co. so

leloma razdejane. Vihar je raztr¬

gal električne čice, da je bilo me¬

sto vso noč zavito v temo.

MESTO TAMPICO V OBLASTI

MEKSIKANSKIH UPORNIKOV

ZVEZNI MEKSIKANSKI VOJAKI SO SE MORALI UMAK¬

NITI ZMAGOVITIM ČETAM KONSTITUCIONALISTOV.

KRIZA VEDNO VEČJA. TRANSPORTNI PARNIKI PRI¬

PRAVLJENI. PREDSEDNIK WILS0N ŠE VEDNO UPA

NA USPEH POSREDOVANJA.

NEVARNO IIUERTOVO SKRIVANJE.
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'IS ŽENO UMORIL.

lil., 10. maja. —

#%San° truPl0 40 let stare Mrs.

našla danes njena

a®ei’ka v kleti stanovanja.

y I ®lth in njen mož sta. izgi-

nedeljo. Policija išče

? fsteSl^i '°* ^omnevaneSa morilca.

Krilec oproščen.

■’13. maja. — Vče-

enajstih so porotni-

železniškega delavca

a4® Mfslla11 Keitha, ki je u-

: p’ ^tol^a ?r - ] - raesar-

M J- aula, .ki je imel lju-

z njegovo ženo.

vi hcc- Jm. 1 duia

Se P°svetovali pet ur.

, A STRAŠEN ČIN.

l| Y -’. 13- maia - — v

^e„ . ‘l08 *4 je zadavila Mrs

. 086111 staro hčer-

11 fO^Tie m S ’ ? e'r zaPalila hišo. Zgo-
fi()V z mn i+n ji -! . .

Jrd^V-1 '' 0 ^ stari sin

... %|ambe '1ri mož i e 51an P°žar-

et -’|e Pomagal gasiti,

la. J e njegova družina

?|lSK0 ŽENITOVANJE.

p SkPa-’ 13 ■ maja - — Na

vR (] 0 em zemtovanju je

/jpi mKO" K»
fj\ ga “hearer posredo-

BOMBA V SPALNI SOBI.

Kingston, N .Y., 12. maja. —

V spalno sobo Mrs. Darvvin Ilin-

ckley in njunih dveh hčera je nek

neznan zločinec vrgel danes zgo¬

daj zjutraj bombo. Mati je bila

ranjena na glavi, in bati se je, da

oslepi; hčerka Violet ni nič po¬

škodovana, medtem ko je Rena

Hinckley nevarno ranjena,

Mak> pred razstrelbo je vzbudil

speče nek šum; slišali so, da je

nekaj padlo na tla, in ko so hoteli

pogledati, kaj je, se je zabliskalo

in bomba je eksplodirala. Stano¬

valci večnadstropnega poslopja so

takoj prihiteli, a niso mogli nič

pomagati. Za morilcem ni nobene

sledi.

NOV VANDALSKI ČIN.

London, Anglija, 12. maja. —-

Neki s sekiro oboroženi sufrageti

se je posrečilo vtihotapiti v kra¬

ljevsko umetniško akademijo, kjer

je ^poškodovala sliko vojvode Wel-

lingtona. Čuvaji so sufrageto kma-

lo razorožili ter jo peljali na po¬

licijsko stražnico, kjer so jo pridr¬

žali v zaporu. Poškodovana slika

je delo znanega umetnika Huber¬

ta Herkimerja.

/J\ ga : "“J ^nearer posredo-

A' L trit ,en listov ustrelil.

'■ <T°Hl(>p P°jcaji so bili ranje-

JSteVe ieaJ a Shearerja je

' VseKa d apf> ' A'retovanih je

| ° a skaPaj 28 oseb.

r vv

EKSPLOZIJA.

Norfolk, Va., 13. maja. — De¬

vet oseb je bilo usmrčenih in več

drugih ranjenih, ko se je razletel

koted na parniku Jefferson od

Old Dominion črte.

"VVashinigton, D. C., 14. maja. —

Rear admiral Mayo je sporočil

brezžičnim brzojavnim potom mor-

neričnemu departmentu, da so

konstitucionalisti zavzeli mesto

Tampico, ter da so se morale zvez¬

ne meksikanske čete umakniti.

Admiral Mayo naznanja nadalje,

da so požgali zvezni vojaki svoje

barake, predno so se podali v beg.

Zavzetje mesta Tampico po u-

pomikih je položaj nenadoma iz-

premenilo. Medtem, ko se priprav¬

ljajo jugoamerikanski posredoval

ci za -konferenco, ki se ima vršiti

v Niagara Falls na Canadski stra¬

ni, prihodnji ponedeljek, poročajo

brzojavi o novih vspehih uporni¬

kov.

Washington, D. C., 13. maja. —

Da bode mirovno posredovanje

vspešno in da ne pride do vojne

med Združenimi državami in Mek-

siko, je zagotovilo včeraj več čla¬

nov kabineta, ki so se posvetovali

pod predsedstvom v Beli hiši.

Predsednik AVilson je očividno

popolnoma prepričan o ugodni re¬

šitvi meksikanskega položaja ter

se trudi, da odpravi vse neprilike,

ki bi mogb' onemogočiti vspeii ju-

jugoamerikanskih diplomatov.

Včeraj je poročal o položaj ;

Nelson O’Sliaugnessy, ki je zasto

pal Združene države v Meksiki,

dokler ni bila prekinjena diploma

tiena zveza med tema deželam i.

To je bilo prvič, da je bil sprejet

v Beli hiši.

S zadoščenjem so sprejeli v u

radnih krogih vest, da je bil •

ukaz meksikanske vlade izpuščen

iz zapora amerikanski podkonzui

Silliman v Saltillo.

Brigadni general Funston je n

znanil, da je v Vera Cruz vse mil¬

im in da ni pričakovati kakega

napada s strani Meksikancev. Ge

neral Funston povdarja, da pošto

jank Amerikaneev pri vodovodnih

napravah ni mogoče zavzeti.

Nadalje so naznanili, da odobra

va predsednik Wilson načrt ar¬

madnega vodstva le v toliko, v ko¬

likor se nanaša na “predpripra¬

ve za eventualne možnosti”. Voj¬

ni minister je pooblaščen, najeti

dovoljno število transportnih par¬

nikov za transport čet v Vera

Cruz.

'VVashington, D. C., 2. maja.

Senor Olivera, braziljanski posla¬

nik v meksinaknskem zveznem

glavnem-mestu je obvestil ameri-

kansko vlado, da je odrejena iz¬

pustitev pod-konzula Sillemaua,

katerega so imeli v Saltillo kot

jetnika. Sillimana odpravijo ta¬

koj po prihodu v glavno mesto

Vera Cruz.

Sedaj je rešiti še dva neprijet

na dogodka, namreč aretacijo pe¬

tih Jugoamerikaneev v Vera Cruz

ki sos treljali v amerikansko ta

borišče, ter “okupacijo” otoka

Lobos po amerikanskih četah.

Vojni tajnik je izjavil, da otok

Lobos ni bil okupiran. Križarka

“Dixie” ter nekaj torpednih ru

Šilcev se je tam zasidralo, da nalo

žijo premog. Čuvaj svetilnika je

pustil svoje mesto, in tako povelj

niku križarke ni preostalo druge

ga, kakor poslati svoje ljudi v sve

tilnik, da so tam opravljati po

trebno službo.

Splošno prevladuje mnenje, da

bode ta izjava zadostovala napram

protestu diktatorja Huerte in da

Združenim državam ni očitati, da

so prelomile premirje.

General Funston je določil, da

postavijo onih pet Jugoamerikan-

cev pred vojno sodišče. Zanje se

je zavzel braziljanski poslanik.

Veliko pozornost obračajo me¬

rodajni krogi vojni za Tampico.

V onem okraju je naloženo več

milijonov amerikanskega kapita¬

la. (Kakor naznanjajo zadnja po¬

čila, je mesto Tampico padla v ro¬

se upornikov. Op. uredn.)

Vashington, D. C., 13. maja. —-

Generalmajor Aleshire je dobil

povelje, da mora skrbeti za dovolj¬

no število transportnih parnikov

zav sak slučaj. Očividno je, da so

kljub na zunaj -kazajoči ravnoduš¬

nosti vznemirjajoča poročila iz

meksikanskega glavnega mesta

napravila v uradnih krogih glo¬

bok utis. Vse kaže, da se bližamo

z naglimi koraki velikanski krizi,

katere povzročitelji se malo briga¬

jo za to, -da se sestanejo dne 18.

maja t. 1. mirovni poslanci v Nia¬

gara Falls. Tnozemci, ki so kljub

vsem svarilom ostali v glavnem

meksikanskem mestu, se nahajajo

največji nevarnosti.

V očigled takim razmeram se je

pripravilo najvišje armadno vod¬

stvo za vse slučaje. Vse je priprav¬

ljeno, da je mogoče takoj odposla¬

ti 60.000 mož v ogrožene kraje. Do

sedaj ima vodstvo toliko trans¬

portnih parnikov, da more odpra¬

viti približno 25.000 mož, med te¬

mi 5000 jezdecev.

Predsednik Wilson pa še vedno ’

upa, da bodo mirovni posredoval¬

ci ugodno rešili svojo misijo in da

Združenim državam ne bode tre¬

ba intervenirati z orožjem v roki.

TVashington, D. C., 13. maja -—

Po poročilih, katere je dobil tu¬

kajšnji poslanik grof Bernstorff

od nemškega poslanika v Meksiki,

ima general Huerta v glavnem

mestu fcaih osemtisoč mož. Iz iste¬

ga vira prihaja poročilo, da med

Huertovimi četami vre iu da jim

manjka edinole vodje, pa se upre¬

jo in s tem zapečatijo Huertovo

usodo. Kakor vse kaže, nimajo

meksikanske zvezne čete drage že¬

lje, kakor strmoglaviti diktator¬

ja Huerta. V prvi vrsti jih pa na¬

vaja k temu to, ker bi radi kaj na¬

plenili, predno zahtevata Villa ali

pa Zapata “vojno odškodnino”,

ali pa da jim plenitev predčasno

onemogočijo čete Združenih dr¬

žav, ki vtem ozira ne razumejo no¬

bene šale. Vojaki, katere ima

Juerta okoli sebe, so izvržek člo¬

veštva. Prisilili so jih, da so posta¬

li vojaki. Med njimi so zloeinnei,

katerim so odpustili kazen pod po¬

gojem, ako oblečejo vojaško suk¬

njo. Za zabavo so jim obljubili,

da smejo ob gotovem času izple-

niti mesto.

Tega poročila ni dobilo samo

nemško poslaništvo, ampak tudi

drugi zastopniki vlasti. Državni

department so nujno naprosili, naj

takoj stori vse potrebne korake v

varstvo tujcev, ako bi se Huerto-

vi vojaki uprli. Armadno vodstvo

je vsled tega ukazalo ojačenje

Vera Cruza.

4. OSEBE UTONILE.

Moline, 111., 10. maja. — Štiri

osebe so utonile včeraj, ko se je

prevrnil čoln, s katerim so se po¬

dali na Mississippi. Peti se je re-

riš z največjo težavo

POŠTAR ARETOVAN.

Salt Lake City, Utah, 13. mj

•— Poštni nadzorniki so areto’

Leo R. Freslnvater, poštarja v

binson, Utah, ker izkazuje poš

blagajna $2,483 primanjkljaj;

i
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SLOVENSKO KATOLIŠKO

l
PODP. DRUŠTVO SVETE BARBARE

ZA ZEDINJENE DRŽAVE SEVERNE AMERIKE.

Sedež: FOREST CITY, PA.

Inkorporlrano dne 31. januarja 1902 v državi Pennsylvania.

GLAVNI URADNIKI:

Predsednik: JOŽEF PETERNEL, Box 95, Willock, Pa.

I. podpredsednik: KAROL ZALAR, Box 547, Forest City, Pa.

n. podpredsednik: ALOJZ TAVČAR, 299 N. Cor. 3rd St., Rock Springs,

Wyoming.

Tajnik: JOHN TELBAN, Box 707, Forest City, Pa.

II. Tajnik: JOHN OSOLI N, Box 492, Forest City, Pa.

Blagajnik: MARTIN MUHIČ, Box 537, Forest City, Pa.

Pooblaščenec: JOSIP ZALAR. 1004 North Chicago St., Joliet, 111.

VRHOVNI ZDRAVNIK:

Dr. MARTIN J. IVEC, 900 North Chicago Street, Joliet, 111.

NADZORNI ODBOR:

Predsednik: IGNAC PODVASNIK, 4734 Hatfield St., Pittsburgh, Pa.

I. nadzornik: JOHN TORNIC, Box 622, Forest City, Pa.

II. nadzornik: FRANK PAVLOVČIČ. Box 705, Conemaugh, Pa

III. nadzornik: ANDREJ SLAK, 7713 Issler Avenue, Cleveland, Ohio.

POROTNI ODBOR:

Predsednik: MARTIN OBERŽAN, Box 72, East Mineral, Kansas.

I. porotnik: MARTIN STEFANČIČ, R. R. No. 2, Pittsburgh, Kansas.

II. porotnik: MIHAEL KLOPČIČ, 169 Victor Ave., Detroit, Mieh.

UPRAVNI ODBOR:

Predsednik: ANTON HOČEVAR, R. F. D., No. 2, Box 11%, Bridgeport, O.

I. upravnik: ANTON DEMŠAR, Box 135. Broughton, Pa.

II. upravnik: PAVEL OBREGAR, Box 402, Witt, 111.

Dopisi naj se pošiljajo I. tajniku: IVAN TELBAN, P. O. Box 707,

Forest City, Penna.

Društveno glasilo: “NARODNI VESTNIK".

Ely. — Starejši elan znane slo¬

venske tvrdke .bratje Slogar, Mar¬

ko 'Slogar, se je poročil z gdč. I-

vanko Martel. Poročil jn je Rev.

Father Buh. Novoporočenca odi¬

deta na kratko ženitovanjsko po¬

tovanje. Bilo srečno!

— Šolski svet je sklenil zgraditi

novo šolsko poslopje, ki bode do-

gotovljeno do 1. decembra. Posta¬

vili je bodo blizu sedanje višje šo¬

le.

MINNESOTA.

Duluth. — Na pristaniških mo¬

stovih v Superior je zaposlenih se¬

daj vsak dan do 800 delavcev. V

i ekaj tednih, ko bode na jezeru

več prometa, se bo zvišala ta ar¬

mada delavcev na 1000 mož.

Posebno dobro se dela na enem

pristaniškem moštu Great North¬

ern podjetja. 250 delavcev ima pol

ne roke dela dan in noč. Povpreč-

■ o pristanejo vsakih 24 ur po 4

ladje. Kako sedaj kaiže, se bodo ra

/.mere v kratkem zboljšale, vsaj

v kolikor se tiče delavskih prilik

Ali vse to ne bode veliko poma¬

galo, ker je zelo veliko število

brezposelnih delavcev.

— Mestna uprava je sprejela

resolucijo, glasom katere letos ne

bodo nikomur več dovolili gostil¬

niške koncesije v New Duluthu in

Gary. Razočaranih prosilcev je

precej.

— Zamorski gostilničar Luther

Davvson izgubi pravico točenja in

je bil vrh tega obsojen v denarno

globo $100. Pregrešil se je proti

ukazom policijskega načelnika

Hieken.

— Hilda Olson, vdova po Nelsu

Olson, se je pobotala z Duluth,

Missabe & Northern železniško

družbo ter sprejela kot odškod¬

nino znesek $5.500. Njen mož je

!bil uposlen pri omenjeni železniš¬

ki družbi ter je ponesrečil pri de¬

lu.

likor ga more dati mestna uprava.

'Skrbno popravlja ceste, stranska

hodišča in enake malenkosti. Se¬

veda, na zapadni strani živijo kri-

vonosi Abrahamovci in enaka za¬

lega. To so njegovi preljubLjeni vo

lilci. Ne vidi pa ta glavar vzhodne

strani, kjer živi izključno sloven¬

ski rudar. Mar mn je za njega.

Naj ostane v blatu; niti toliko nam

ni naklonjen, da bi preskrbel za

stranska hodišča, dasi so skoraj

vsi Slovenci davkoplačevalci. Slo¬

venski alderman naj se nekoliko

zgane, da se tudi za nas kaj stori.

— Novi rov pri Miller rudniku

je udano zaspal. Čuje se, da bodo

morali eelo zasuti vse luknje, ka¬

tere so napravili pri kopanju, a

gotovega se ne ve.

•— V splošnem se dela skoraj

slabše, kakor pozimi. Okrajne

ceste so zaposlile do danes kak du¬

cat ljudi. To je edino delo, ki se

je odprlo spomladi. A.E.P.

— V Holy Rosary cerkvi je po¬

ročil Rev. Pirnat iz Gilberta Eli

Smoliča z gdč. Mary Škraba. Bilo

srečno!

Eveleth. — Tukaj se splošno

govori, in bo tudi res, da je pro¬

dajal nek čifut meso crknjene kra

ve, ki bi vrh tega morala imeti v

nekaj dneh teleta. Snažnih mes¬

nic je tukaj dovolj, ogibajte se

tedaj takih nepoštenjakov.

— Društvo sv. Petra bo imelo

svojo redno sejo v nedeljo dne

17. maja v navbdni dvorani. Po¬

življajo se vsi člani, da se udele¬

žijo te seje. Pogovoriti se bode

treba o pikniku, če bode sploh še

kedaj toplo. Predsednik.

Rojake in rojakinje ne d(ajte

se slepariti od Židov. Glejte na do

bro pošteno delo, ki pride iz rok

krojača. Židovska obleka je slabo

sešita; pri meni dobite močno,

trpežno obleko za manjši denar

kot pri Židih. Za delo jamčim.

Kdor ni zadovoljen se mu denar

vrne. Jakob Ambrožič, krojač.

Aurora. — Novice iz nove domo

vine v Narodnem Vestniku vzbu¬

jajo splošno zanimanje. Vsak na¬

ročnik pazno prečita vsa poročila,

posebno i;z železnega okrožja. To

je lahko opaziti že na pošti, ko ča¬

kajo ljudje na list. Vsak pogleda

najprej, kaj je novega iz naših

neselbin. Pred vaškimi volitvami

nimivega. N. V. je na pravih me-

znje je bilo v N V. vedno kaj za-

v Aurori in tudi še nekokliko po¬

stih kaj pridno krtačil, včasih še

celo premalo. Za take slučaje bi

moral imeti uprav jekleno krta¬

čo. Nekatere osebe so nekoliko li-

žaljene, ali dotičnim ni pomoči. V

splošnem se pa ljudstvo zanima za

vse podatke, ako so tudi za neka¬

tere osebe nekoliko prerobate To

velja posebno glede štev. 24 N. V

ki je opisal neko aretacijo povsem

resnično. Mi ljubimo resnico, kar

tebi ni ljubo, ne želi drugemu. S

tem naj se zaključi debata, ki se

vrši le pri preveliki množini Lake

Superior Malt and Hopfen.

Vesti iz Aurore so eelo vr¬

gle nekega zavernega proletarca

cez prag kovačnice na Mohawk

Mine, dasi jih omenjeni ni poro¬

čal. Povod temu je dala oseba,

Iki se baha z velikim premoženjem

v zemljiščih in gotovini. Seveda,

dokler so take osebe, ki odjedajo

siromaku kruh, ne more biti do¬

bro.

— Zopet bode ogenj v strehi,

ko pride N. V. v Auroro. Zapadno

dd glavne ulice skrbi naš predsed¬

nik za ves komfort in luksus, ko-

Chisholm. — V Finski dvorani

se je vršilo v nedeljo zborovanje,

ki je bilo jako dobro obiskano.

Zborovanje je imelo namen najti

pota. in sredstva, kako bi bilo mo¬

goče dobiti dela za brezposelne.

Oglasilo se je več govornikov, ki

so predlagali to in ono. Končno

je bil izvljen poseben odbor, ka¬

teremu se je naročilo, sestaviti pri¬

merno resolucijo. V ta odbor so

bili izovljeni: Anton Mahne, Nik

Kovačevič, Edvvard Ahonen, A. H.

Kleffmann in Simon Sapero. Har-

ry Austin je Spisal resolucijo, ki

je ‘bila sprejeta. Resolucija je

naslovljena na mestno upravo ter

odsek za vodo in razsvetljavo. V

resoluciji se zahteva $2.50 dnevne

plače za osemurno delo

Na zborovanju se je veliko raz¬

pravljalo o tem, da je sedaj za¬

posleno v rudnikih mnogo manj

delavcev, kakor navadno. Mnogi

brezposelni imajo družino, nekate¬

ri lastna domovanja, te bi najbojl

zadelo, ako bi bili prisiljeni iskati

dela kje drugje. Pri trgovcih pa

ne dobijo nič več na upanje, ker

so računi že previsoki. Vsekakor

je treba tedaj temu odpomoči in

znižati število brezposelnih.

— Frank Žagar, slovenski kro¬

jač, v Chisholm, Minn., priporoča

se vsem rojakom, kateri hočejo

imeti po meri izdelano obleko. V

delavnici imam tri krojače ter iz¬

delujem obleke po najnovejšem

kroju. Čistim in gladim moške in

ženske obleke po nizki ceni. V pro

dajalni imam velik zalogo vsako¬

vrstnih moških oprav. Svoji k svo¬

jim.

- Rojak John Janežič je dobil

odškodnino v znesku $176.40 za

zdrobljen prst leve roke. Toliko

je tudi imel pravico zahtevati po

novi odškodninski postavi. Od¬

škodnino je morala plačati Oliver

Iron Mining družba, pri kateri je

bil Janežič uposlen. Ponesrečil je

dne 20. februarja. Janežič je star

45 let.

— Rojakinja Marija Dolinar,

stara 34 let, je vložila tožbo proti

tukajšnjemu saloonerju Frank Me

dvedu in American Surety Co.,

ker se je njen mož Egidij Dolinar

v tem saloonu tako napil, da je

vsled tega umrl. To se je zgodilo

dne 13. oktobra 1912. Pooblaščen

zastopati tožnico pri sodišču je

Louis Belaj iz Virginije.

Chisholm — Ilello John! Rav¬

no kar sem slišal, da se boš kmalu

ženil.

Seveda se bom, in tudi tebe bom

na ženitovanje povabil in naložil

bom na svojo mizo najboljše gro-

cerijo, katera se dobi pri Pesaven-

to in Stonich, 114 Glavna cesta.

— V petek popoldne 'bodo tukaj

slovesno otvorili novo knjižnico

namreč 16. in 17. maja. Kdor ima

kakšne nepotrebne ropotije, se jih

sedaj lahko iznebi. Poznejše dne¬

ve bodo člani zdravstvenega od¬

delka inšpicirali po kraju.

— Na pet dolarjev globe so bi¬

li obsojeni Peter Pincho, Dan Lo¬

kar, Nasra Narmanoff, Dan Des-

letič, Jure Petrovič in Sam Dra-

govič, ker so sekali les v gozdu,

ki je last Stevenson Mining dru¬

žbe.

PENNSYLVANIA.

Gates. — Ponesrečil je rojak

Jokob Briški iz Stružnice, okraj

Kočevje. Dne 4. maja je šel zdrav

in ve'sel na delo. Ko so se vračali

že domov in stali na vzpenjači,

jim je privrelo nasproti več vo¬

zov. Videč, da jim preti smrt, so

poskakali z vzpenjače, Jakoba Bri

skija sta pa dva voza tako stis¬

nila, da je ostal na mestu mrtev.

Pokopan je bil 6. maja na kato¬

liškem pokopališču. Ponesrečeni

je bil skrben oče in povsod pri¬

ljubljen. V starem kraju zapušča

žalujočo soprogo, štiri otroke in

mater, tukaj v Ameriki pa dva

brata in sestro. Blag mu spomin!

C0L0RAD0.

Pueblo. — Po kratki bolezni je

umrl John Stepan, tukajšnim Slo¬

vencem najbolj zna'n pod imenom

“'Sivec”. Bil je svoječasno upo-

sljen v raznih mesnicah te naselbi¬

ne, V zadnjem časn je' pa delal

za A. Petrosa. Pokojni zapušča,

družino v stari domovini, tukaj pa

eno sestro, namreč go. M. Geršiča.

Bil je član Sv. Trojice.

•— Umrla je Hedvika, najmlaj¬

ša hčerka rodbine F. Janeša na

Boliman Ave.

UTAH.

Gilbert. — Poročati imam ža¬

lostno novico, da nam je nemila

smrt pobrala iz naše srede roja¬

ka Jožefa Nosen. K večnemu po¬

čitku smo ga spremili dne 6. ma¬

ja na tukajšnje pokopališče. Po¬

kojnik zapušč, ženo in osem ne¬

doraslih otrok /ter je bil član dr.

sv. Jožefa št. 20 J. S. K. J. ter

društva Sparta št. 61 'S. N. P. J.

Omenjena društva sta tudi oskr¬

bela pogreb. V m. p !

— Delavske razmere so bolj

slabe, delo je jako težko dobiti,

ker večina rudnikov ne dela. Za¬

to ne svetujem hoditi sem za delom

— Poročila sta se pred kratkim

Mihael Semeja z gdč. 'Nežiko Kern

ter Frane Peternel z gdč. Marijo

Kern. Obilo sreče v novem stanu.

— Vseta članom 'društva sv.

Barbare štv. 70 v Gilbert in okoli¬

ci naznanjam, da se zanesljivo u-

deleže prihodnje seje dne 7. juni¬

ja. Na dnevnem redu so jako važ¬

ne zadeve. Bratsko društvo posta¬

je št. 62 vabim, da se udeleži skup¬

ne seje obeh postaj. Apeliram na

članstvo obeh postaj, da se polno¬

številno udeleži sej, da ne bode

potem nepotrebnega besedičenja

in pregovarjanja. Z bratskim po¬

zdravom A. Barle, tajnik.

Sunnyside. — Dne 23. aprila se

je pripetila v rovu št. 1 grozna ne¬

sreča. Rojak Ivan Ažbe je šel zve¬

čer Zdrav in vesel na delo, ob de¬

seti uri se je pa. utrgala nad njim

plast kamenja in ga podsula. Ne¬

srečnež je 'bil na mestu mrtev. V

Ameriko je prišel z željo, da si

ustvari malo boljše življenje, to¬

da namesto tega je našel smrt.

Ranjki je bil star 34 let, doma iz

vasi Podkyajf pri Zagorju ob Savi

na Dolenjskem. V starem kraju

zapušča postarno maiter, v Kansas

City pa sestro. Ker pokojnega ni

hotel vzeti v hišo njegov boarding

boss, je imel rojak Leopold Zupan

čič truplo v svojem stanovanju,

dokler ga niso zakopali.

Virginia. — Policija pravi, da

se ji je posrečilo prijeti onega zli¬

kovca, ki je pred kratkim oeiga-

nil gozdnega delavci Knope za

$400.00 o čemur smo svoješasno

poročali. Tat je neki AValter Bruig

hart, ki ima tudi še mnogo dru¬

gih grehov na vesti. Pridržali so

ga za veliko poroto.

— Veliko žago Virginia Rainy

Lake Co., največjo napravo te vr¬

ste na svetu, so -zaprli v svrho po¬

pravljanja za nekaj tednov. Dru¬

ga žaga bode delala še naprej.

— Samomor je izvršil 64 leta

stari farmar Carl Carlson, ki je

bival na farmi N. E. Petersona

(blizu Forbes. Dva tedna je popi¬

val okoli, ter se v pijanosti vrgel

pred vlak, ki ga je raztrgal na

kose. Kaj je gnalo starega motža

v smrt, ni natanko dognati. Pred

nekaj časa je prodal farmo Pe-

tersonu. 'Samomorilec je imel dru¬

žino, ki se je pa ločila od njega.

Hibbing. — Mayor 'Povver je do¬

ločil dva dneva za čiščenje nesta

v
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Španski kralj ne prorokuje al¬

banskemu knezu srečne vlade. V

pariškem tedniku “L’Espagne”,

ki goji francosko španske stike,

je bil objavljen interview s kra¬

ljem Alfonsom. Na vprašanje, je-li

resnično, da je španski kralj pre¬

teklo zimo predlagal na novi al¬

banski prestol kot kandidata dona

Jaima, je odgovoril kralj Alfonz:

“Pretendent je moj sovražnik,

'vendar pa moje neprijateljstvo ne

gre tako daleč, da 'bi mu želel to

“kraljestvo”. Prvi albanski kralj

in morda tudi drugi ibosta umor¬

jena. Ta narod nudi le malo jam-

ščine zvestobe napram vladarju.

Kriv pa je turški sultan, ki je dal

Albancem neverjetne privilegije.

Žrtev svojega poklica. Iz Kra¬

kova poročajo: Universitetni pro¬

fesor in primarij v splošni bolnici

dr. Stanislav Droba je na tragi¬

čen način umrl kot žrtev svojega

poklica. Na oddelek dr. Drobe so

pripeljali kmeta, ki je zbolel na

smrkavosti. Profesor Droba je ze¬

lo natančno študiral slučaj ter po¬

vabil iz Moskve živinozdravnika

Moselnewicza, ki je izumil serum

proti smrkavosti. S tem serumom

so zdravili 'kmeta, čegar bolezen

se je tudi nekoliko zboljšala. Kma

lu zatem -se je dr. Droba počutil

zelo slabega. Kmalu je dobil vro¬

čico. Dr. Droba je sam fconstati-

ral, da ima akutno smrkavost. Dr.

Droba prav nič ni dvomil, da mo¬

ra umreti. Odredil je tudi vse po

trebno ter ukazal, naj se njegovo

truplo po smrti položi v krsto, ob¬

loženo s šoto. Ta krsta naj se de¬

ne v kovinasto krsto, iki naj se ta¬

koj zacini. Ko se je profesor še

boril s smrtjo, so prinesli obe kr¬

sti. Te dni ponoči je profesor umrl.

Dognali so, da je dobil omenjeni

kmet bolezen od svojega brata, ki

je sluga v krakovskem vojaškem

skladišču. Tam so krmili mačke

z mesom konj, ki so bili najbrže

bolmi. Tudi neki drug pacijent, ki

je zbolel na črnih kozah, je umrl

na smrkavosti

je eden najstarejših meščanov

mesta Ely, Minn., kandidira za

mesto.

Mr. McMahan uraduje v tem u-

radu že štiri leta, in pod njegovim

nadzorstvom se je zgradilo več po¬

tov v našem okraju, kakor kedaj

poprej, zatorej zasluži naklonje¬

nost volilcev.

Priporoča se slovenskim volilcem

da glasujejo pri primarnih volit-

dne 16. junija 1914 za njega.

Grant McMahan.

Val Blatz Brewlng Company

Branch: Duluth, Minn.
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■ jjjso. Prepeljal

[ jjtnsko deželno "boi

Vlomi in tatvine.

|5wmeške okolice ]

ainje čase na Dvor

t; Igodilo več pred:

; tatvin. Nekemu
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SPOMINJAJTE SE OB

VSAKI PRILIKI

ZAVETIŠČA V AMERIKI.
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POLITIČEN OGLAS

priobčen po naročilu Grand McMahan.

GRANT MCMAHAN

okrajnega komisarja

(COUNTY COMMISIONER)

1500 kron. Na Vil

Prvi in centralni oddelek Gani
sta kraj jeklarne v Minnesoti, sta edina kraja, ki se držita In ki -

tvornice MINNESOTA STEEL KOMPANIJE, ki stane $25,000.000. T«

okraju "bo in je že vstanovilo tisoče jeklarskih delavcev svojo

Izvrstne prilike za vsakovrstno trgovino.

Stanovanjske lote merijo 30 in 33x100 čevljev in stanejo od i

naprej, in sicer $25.00 do $100.00 naplačnine, ostanek v mesečni!::!

po $10.00 do $15.00. — Trgovske lote od $700.00 naprej, četrtina napj

ostanek $25.00 na mesec. Cene so take, da sedaj lahko še vsak kipi

Prebivalstvo šteje že danes 2000, konec tega leta štelo bo 750C -

moderna izboljšanja, tako da lahko sami izračunite, kaj bo to

kolikor se tiče zvišanja cene; zato kupite sedaj.

Za popolne podatke pišite ali se pa zglasite na

Gary Land Company

202 Palladio Building Duluth,

ZASTOPNIK ZA EVELETH

Max Volčanšek, Jones Street, Eveleth, M r

POLITIČEN OGLAS

priobčen po naročilu Jas. \V. Osborne.

i

P

Jas. W. Osborne
ELY, MINN

kandidat Vermillion okraja za dr¬

žavnega poslanca 61. distrikta.

Primarne volitve dne 16. ju¬

nija 1914.

Mr. Osborne živi v tem okraju

nad 12 let in so mu potrebe tega

okraja dobro znane. Ce bode izvo¬

ljen, obljublja zastopati svoj okraj

v naprednem smislu.

Kadar greste nazaj v stari kraj zahtevajte

Baltimore and Ohio železnic

CHICAGO do NEff Y0RKA

Pišite : R. C. HAASE,

Nortbvvestem Passenger Agent,

e okradli dva krnel

Jercejca) ; enemu so

£ iivo ovco, pa tudi

togih eči je izginili

kem času so poskusi

Soteski v pisarn

»ga trgovca, kjer p:

K poizkusu navrtar

Saaor razna znamen

el* to večja tatinska

kažejo v ko

“Amerikam

Condic Ivan.

** “ JosiP Condič, i

“ okraj Im

;>,>i in sicer prvi

_ m tretjiisge. le,

h Andrijin roj.

fcj1®11 l®li v Dal

r5; r°i' 1889 v Dc

H p, 78 ’ v Crn

H% Gr ter Mij

* ’ r0L 1896. v '

po parobrodno knjižico,

parnika.

ST, PAtfk ^

ki kaže vdobnosti te ®,e

Prodajam

Belo vino sodček po $35.00

Rudeče “ “ << 25 00

Tropinovo žganje, galona 2^50

.'uSiris?' 8o,o,i

Z velespoštovanjem

A. W. EMERICH,

SsSr 1" distilaciIa žganja.

ri Jr.Avenue’ Collinw »»h Sla.

CLEVELAND, OHIO.

V založbi Narodnega Vestnika )e

DELAVSKI

ODŠKODNINSKI

ZA DRŽAVO MINNESOF
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Iz stare domovine.
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kranjsko.

*ftT) zadela je v Ljubljani na

tiišičevi cesti pred hotelom

m 50 letnega mestnega de-

VF r letina Galeta. Prepeljali

' | z rešilnim vozom v deželno

,. r LEšaico, kjer je tekom popol-

I*, umrl*

Ereca z motornim vozom

>\p
*v r

H

20.

Trše'je v bližini pivovarne"U-

v Ljubljani pri motornem

f 0b katerem je 'bil pripet še

ta i|V.> garažnemu mojstru Hoe-

zlomilo vodilo motorja. Hoe-

in njegov mehanik sta težko

Jovana. .

enj 20. aprila je pogorel na

8 od Florijana Lavrič. Požar-

hraniba iz Most je ogenj kmalu

asila Škode je do 2000 kron,

je pa krita z zavarovalnino.

o-

old

anv

0
drflt

^^llvultraU s0 otrom

C l ltl ^ Hiegla prisiljenka. Dne 28.

i lea 1894. v Imovcu rojena

COhm v Dol, okraj Kamnik, pristoj-

Untty |vlačugo Terezijo Bizjak je so¬

li ItV pA,'* če obsodilo, da bo morala po

L0U|| 'stani kazni v prisilno delavni-

L Jankoviče na Štajerskem,

or bi jo imeli odvesti 20. apri-

V odgonskem zaporu se ji je

pa ponudila prilika, da je po-

—nila- . ,, •

gurov sin. 58 letno vdovo Man-

1 ; virant, vžitkarico na Igu, je

r^ H L 21 . aprila njen sin Anton

■ Lpati. Skrila se mu je v svojo

mš , '0 ker je pa sin razbil vrata, je

»čila v strahu skozi okno na

,sto. Pri tem pa je padla tako

jrečno, da si je zlomila levo no-

lin ji je prelomljena kost pre-

meso. Prepeljali so jo v lju-

ausko deželno bolnišnico.

Vlomi in tatvine. Kakor se iz

ivomeške okolice poroča, se je

flnje čase na Dvoru in v okoli-

fzgodilo več predrznih vlomov

[tatvin. Nekemu trgovcu na

loru je bila vlomljena blagajna,

katere so vlomilci pobrali oko-

1500 kron. Na Vinkovem vrhu

[okradli dva kmeta (Petka in

limejca) ; enemu so odpeljali tu¬

šivo ovco, pa tudi več mesa in

ugih reči je izginilo. Nekako ob

i času so poskusili vlomiti tu-

So>teski v pisarno nekega les-

2; ga trgovca, kjer pa je ostalo le

Ji poizkusu navrtanja blagajne,

tkor razna znamenja kažejo, je

to večja tatinska družba, ka-

e sledi kažejo v kočevske hribe.

Prijeti “Amerikanci”. Ante Ja-

jvljev, Condič Ivan, Anton Con-

in Josip Condič, vsi trije roje-

' Svibu, okraj Imotski v Dal¬

iji in sicer prvi 1896, drugi

6 in tretjil896. leta, Mijo Ma¬

pe Andrijin roj. 1887. leta v

vičieu tudi v Dalmaciji, Stipa

šen, roj. 1889 v Došenu, občina

rlobag, Rotar Gospič, Ivan Dev-

> roj. 1878. v Črnem Dabarju,

jtar Gospič ter Mijo Brdar Sti-

ov > roj. 1896. v Svibu, okraj

»tski v Dalmaciji, so se name¬

ni izseliti v Ameriko in se s

izogniti vojaški dolžnosti. Na

®em kolodvoru v Ljubljani jih

Pa Policija ustavila ter odpo-

f a potem ndzaj v njihovo do-

ifnno.

ua obsodba. “Zarja” v

r objavlja dopis, ki zaslu-

J a bi se v delegaciji zahtevalo

pojenjega pojasnila od vojnega

Plstrstva. Nekaj vojakov 6, sto¬

pe kranjskega pešpolka št. 17

lznstoU gez <jeve^. () uro :ZVeger

, v so se Vrnili še ponoči

šele proti jutru, vsi močno

F em. Najbrž so kaj razgrajali

I ojasniei in uganjali kake ne-

ffed 1 ~~ ^aSn° t0 V “ Zarb” ni

Biku 110 a izrolčeni so bili gar-

|izrelTn S?di v5u’ ld ^ nad n;ii'
I; , ^ prašno sodbo. Četovod-

I. j b štiri leta tridnjaVške je-

|, e.S!taik štiri leta trdnjavske

‘u’ 11 P^čev vsak dve leti in

i , lnec devet mesecev težke je-
L Upaj v torej 45 let in devet

Lme' ^e. Ker bo moral vsak

I orl<ai .’ kadar prestane kazen

I nje^2ld toliko let, kolikor zna¬

ke,, aOT AaP°r, se zviša sfebpna

feij a - a v Strašno! Degra-

Pavar]31'2 Se v.e ^zvr®da na doslej

oe^a naGu ob navzočnosti

■ Zdi°StVa lla dvorišču vojaš-

da stvar gotovim

Gostil • ucprijetna, ker jo

'a zan ' a', °' Povelje polkov

(•»'ed.uStva, je bila C. ato-

fvljen ?ttseena in na novo ses-

' Se 1Z .^oštva drugih stotnij.

‘PriJatelje lista, ki imajo

Compa«!

Dul^j

A iveLE™

Street, Ev<

Oh*® 'i

HAAS®'

stike z ubogimi slovenskimi fanti,

ki morajo služiti pri pešpolku št.

17. v Celovcu, naj poizvedo kuj

natančnejšega o tem strašnem do¬

godku, zlasti o stotniku razpušče¬

ne 6. kompanije, pa sploh o ra¬

zmerah pri našem domačem polku.

Vojaški krogi pritiskajo vedno na

vojaštvo, da ne sme nič povedati,

kaj se godi v vojašnicah in pri va¬

jah. Pri nemških polkih to nič ne

izda, 'ker je v vseh nemških pol¬

kih nekaj socijalnih demokratov,

ki že vedo, kako stroge kontrole

javnsti so potrebne vojaške ra¬

zmere in kako dobro vpliva taka

kontrola. Zato se godi pri nem¬

ških polkih vojakom dosti bolje,

'kajti naši fantje so krotki in poni¬

žni, si ne znajo pomagati in zato

javnost tako malo izve o dostikrat

prav čudnih razmerah pri vojaš¬

tvu _

Iz Črnega grabna. — Uboj. Ne¬

kdaj je 'bil Črni graben razupit ra¬

di rokovnjačev. Danes pa Črni gra

ben vznemirjajo tuji potepuhi.

Dannadan jih vidiš prihajati pre¬

ko Trojanskega plaza in v na¬

sprotni smeri, različne narodnosti,

ti razcapani, zopet drugi elegant-

nejši. Tako se je pritepel 22. apri¬

la t. 1. v naše kraje France Bobek,

brezposelni potepuh, rojen 28. no¬

vembra 1872 v Žurkovem dolu pri

Sevnici^ okraj Brežice na Štajer¬

skem. Ta malopridnež je učinil

usodepolno hudodelstvo. Ivan Lav

rič, trgovec v Lukovici, ima mlin

in žago v bližnji vasi Kompolje.

Kot mlinar in žagar je bil pri njem

delj časa aslužben 51 letni Lov¬

renc Osolnik, oženjen, oče pete¬

rih otrok. Mož je bil priden in de¬

laven, lepo je skrbel za svojo rod¬

bino, izpolnjeval je cerkvene dol¬

žnosti in je bil obče priljubljen.

Zaradi malenkostnega spora mu

je gospodar odpovedal službo, ka¬

tero bi bil moral dne 24,aiprila za¬

pustiti. Dne 23. aprila je šel O-

solnik v Krtino, da bi bil tamkaj

vzel v najem neki mlin. Ta čas pa

je že Ivan Lavrič sprejel France¬

ta Bobka za mlinarja, dasiravno

je njegova vnanjost bolj kazala

na potepuha, kakor pa na mlinar¬

ja. Sicer pa bi bil Lavrič lahko

tudi iz Bobkove delavske knjiži¬

ce spoznal, da je le navaden “de¬

lavec”, kajti besedo “mlinar” je

Bobek sam pristavil v knjižico.

Sploh je iz njegovih izpričeval raz¬

vidno, da je delal le pri različnih

gradnjah železnic in le po nekaj

dni, o “mlinarju” pa ni ne duha

ne sluha. Dne 23. aprila je Lavrič

poslal Bobka v svoj mlin; Bobek

je v Osolnikovi odsotnosti zakle¬

nil mlin, vzel ključ seboj in se

podal k sosedi Katarini Štrukelj.

Ko je prišel Osolnik domov in zve¬

del, kaj se je zgodilo, je poiskal

Bobka in zahteval od njega ključ.

Ker Bobek ni hotel izročiti klju¬

na' tla ter se skoro četrt ure ru-

ea, je nastal prepir, podrla sta se

vala. Ko je prišel Osolnik iz sobe,

se je zbesedami: “(Sedaj mi je pa

dal cajhen” zgrudil pred obličjem

žene in peterih otrok — mrtev na

tla. Bobek je šel nato v Krašnjo

v gostilno, in ko so ga ljudje o

Osolnikovi smrti obvestili, se je

izrazil: “Naj ga hudič vzame.”

Bil je potem še toliko predrzen, da

je prišel k nočnemu počitku na

svisli one hiše, kjer je njegova žr

tev mrtva ležala in plakala vdova

in nedolžni otročiči. Zločinca so

še isto noč Inkovski orožniki iz¬

sledili in odvedli v zapor na Brdo.

niče. Iz Novega mesta poroča “S.

K otvoritvi belokranjske želez

N. ! ’ vLjubljani: Po mnogih ugi¬

banjih glede dneva otvoritve no

ve proge, ima zdaj vendar ostati

pri tem, kar so visoki gospodje

te dni na Dunaju sklenili. “Slo

venec” je sicer iz “zanesljive stra¬

ni” poučen otvoritev določil na

1 maja, ampak mi smo že takrat

majali z glavo, češ s, 1. majniškim

izletom že ne bo še nič. Pa imeli

smo prav. Zdaj so se odločili za

23. maj, to ho v soboto po Vnebo¬

hodu. Ker se pa otvoritve mogoče

udeleži eden članov vladarjeve hi¬

še, je tudi še ta datum vsaj do pr¬

vih dni maja preje negotov kot

gotov. Glede sporeda otvoritveni

slavnosti tudi še ni nič gotovega,

razen če sta program določila de¬

želni predsednik in višji inšpek¬

tor državnih železnic Opitz, ki se

je ta četrtek dopoldne nalašč v

ta namen podal osebno h deželne-,

mu šefu. Prvotno so gospodje mi

slili, da ibi se v Novem mestu na¬

pravil pri odhodu vlaka zajutrk,

vrnivši se nazaj pa velik banket.

Pačunali so, da bi se v to svrho

porabilo 10.000 kron porazdeljeno

(dežela, država, podjetništvo, stav

beno vodstvo in novomeška obči¬

na po 2000 kron). Ampak Novo

mesto se za ta izdatek ni nič pre¬

več ogrevalo. Tudi ne potem, ko

so klerikalci poskušali po Beli kra¬

jini nabirati prispevkov in bi No¬

vo mesto nekoliko razbremenili.

Da lepše izgleda, so se domislili,

da banket za Novo mesto itak ne

more priti v poštev, ker leži cvb za¬

četku nove proge doli naprej pa

sta Črnomelj in Metlika. Ker je

Metlika zaključek proge tostran

avstrijske meje, bi se tak banket

v Metliki že bolj podal. Ali Hr¬

vati, pravzaprav Ogri bi tudi radi

ustregli željo, pa bodo banket pri-

kaj imeli od banketa. Zato so jim

redili šele v Karlovcu. Tedaj pri¬

de na Novo mesto samo kratek

zajutrk, v Črnomlju južna, v Met¬

liki predjužnik, v Karlovcu pa ve¬

liki banket. Novo mesto bo sicer

'z veseljem sprejelo goste, ampak

še bolj veselo bode, če bi tudi za-

jutrek plačali tisti, ki so Dolenj¬

sko oropali za akcije dolenjske že¬

leznice. Na slavnost bo vabljenih

kakih 100 gostov. Kakor rečeno,

tako o dnevu otvoritve, kakor gle¬

de sporeda še ni izrečena zadnja

beseda.

PRIMORSKO.

Delomrzen brat. V bližini Šibe¬

nika stanujoči župnik, baron Pe¬

ter 'VViedreker ima 'brata, ki jo je

■bil popihal vAmeriko, pa se je ne¬

davno vrnil in obiskal župnika, od

katerega je vedno zahteval denar¬

ja. Ker mu brat ni hotel več po¬

magati, ga je zvabil v nedeljo z

vpitjem iz stanovanja ter osem¬

krat ustrelil na njega. Ko je žup¬

nik že ležal na tleh, oa je udaril

še po glavi. Težko ranjenega žup¬

nika so prepeljali v bolnišnico,

njegovega brata pa aretirali.

Kap je zadela kamnoseka Lud¬

vika Trampuša. Popoldne je bil še

popolnoma zdrav, kar naenkrat se

je v svojem stanovanju v ulici Sv.

Mihaela v Trst« zgrudil in po¬

klicani zdravnik rešilne postaje je

mogel konštatirati le še smrt. —

Dva zlikovca sta hotela vdreti

vratarjevo lopo v veži hiše v uli¬

ci Torre bianca, št. 14 v Trstu.

Prepodil ju je lastnik Keitner, ki

je tudi videl, da sta se skrila v so¬

sedni hiši in poskusila tam svojo

srečo. Keitner je obvestil policijo,

kateri se je potem tudi posrečilo

vjeti oba zlikovca, stara znanca

tržaške policije, 211etnega Nikola

Orliča s Krka in 191etnega Rudol¬

fa Škerlja iz Pulja. -—

Hudo kri so imeli 401etni Ma-

horčič, 351etni Ubnik in 331e-tni

Dodič. Sprli n stepli so se v ulici

Molin a vento v Trstu tako, da

so morali vsi na rešilno postajo,

Mahorič pa celo v bolnišnico.

Poskusen samomor prostaka. V

stražnici mestne zastavljalnice v

Trstu je poskusil 20. aprila neki

prostak 32. pešpolka olb 6. uri zju¬

traj izvršiti samomor. Prostak ni

■bil v službi, marveč je prišel sa¬

mo obiskat svoje tovariše. S seboj

je bil prinesel patrono, s katero je

nabasel puško svojega tovariša ter

se ustrelil v desno stran. Rana je

bila tako nevarna, da so morali

prostaka prepeljati v bolnišnico

Dekle odpeljano. 20. aprila so

v Trstu aretirali 301etnega kurja¬

ča Tomaža Venisa, ker je imel v

svoji kabini proti njeni volji za¬

klenjeno 211etno Angelo Rusicka

iz Trsta. Obenem so aretirali tudi

mornarja Papadopula, ker jfe na

sumu, da je pri odpeljanju soude¬

ležen. Oba tajita, da bi bila dekle

odpeljala, marveč trdita, da je de¬

kle samo hotelo iti ž njima. Nas¬

protno pa trdi dekle, da sta jo na¬

vedena pregovorila, naj napravi

potvanje na Grško ž njima, ter jo

s silo pripeljala na parnik. Oba

aretiranca so oddali v preiskoval¬

ni 'zapor.

Avtomobil dr. Thome je povozil

21. aprila okrog pol 12. dopoldne

v Gosposki ulici v Gorici nekega

mladega moža. Ta je hotel preko¬

račiti cesto, pa je neki redar na

kolesu zavpil, naj se umakne,

prišel je pod avtomobil. K sreči

se je avtomobil hitro ustavil in so

prenesli ponesrečenca v bližnjo le

karno, kjer mu je dr. Thoma sam

nudil prvo zdravniško pomoč Na¬

to ga je v svojem avtomobilu od¬

peljal v bolnišnico. Piše se Josip

Strgar, ter je dimnikar v Čepova¬

rni. Poškodb nima posebnih, le pre

Žalostna usoda ženske. Roza Fa-

ragona, stanujoča i ulici Poz!zo di

Crosada v Trstu, je že delj časa

živela vdivjem zakonu s 231etnim

delavcem Jos. Ferlattijem ter ime¬

la ž njim tud*i otroka. Ferlatti pa

je hotel poleg nje živeti brez dela

in v izobilju. Pretepal in psoval je

ubogo žensko ter zahteval od nje,

da se prostituira, samo zato, da

njemu ne bi bilo treba sluziti svoj

lasten kruli. Nesrečni ženski je

končno tako življenje le preseda¬

lo, sklenila je, da prekine vsako

razmerje s Ferlattijem ter si sama

pošteno služi svoj kruh. Tedaj pa

je (bil ogenj v strehi. Ferlatti se je

tako razjezil, da je v jezi zalučal

ženski lonec vobraz ter jo znatno

telesno poškodoval, nato ji je pa

še zagrozil, da ne bo več dolgo

trave tlačila. Ženska ga je nazna¬

nila policiji, vsled česar je bil Fer¬

latti aretiran.

Nenavaden samomor. Ribič Iv.

Regent je povsod in vedno agiti¬

ral za podjetje Calafattija v Te

stu, ki prevaža potnike med Tr¬

stom, Miramarom in Grljanom.

Bil je strasten sovražnik enakega

slovenskega podjetja, ki na isti

progi prevaža potnike s parnikom

“Vida”. Včeraj ob pol 4. popol¬

dne je odrinil Ivan Regant s svojo

ribiškim čolnom iz Grljana. Lju¬

dje, ki so stali na oballi, so opazili,

da si je ko je bil kakih 300 metrov

od ofbali, privezal okoli vratu vrv,

na katere drugem koncu je visel

debel ka,men< Spustil se je s kam¬

nom okoli vratu v morje ter izgi¬

nil. Očividci tega prizora so obve¬

stili o tem orožništvo, a vse isk ul¬

je je bilo zaman, ker je morje tam¬

kaj precej globoko. Kakor se je

potem izvedelo, je pognala nesreč¬

neža v smrt beda in lakota, +0 pa

radi tega, ker ga je laško na - )-

brodno podjetje Calafattijevo od¬

pustilo in ker so ga njegovi zvesti

laški prijatelji pustili na cedilu.

Devet telefonistk omedlelo. Ne¬

navaden dogodek se je 20 t aprila

pripetil na novi telefonski centra¬

li vTrstu. V noči od sobote na ne¬

deljo se je telefonsko poslovanje

preneslo v novo centralo in v ne¬

deljo popodne se je poslovanje že

precej gladko vršilo. V pondeljek

zjutraj po 9. uri je pa promet sil¬

no narastel in telefonistke so po¬

stajale vedno bolj nervozne in

zmedene. Novi sistem, pri katerem

je namesto dosedanjega svetlob¬

nega znamnja uvedeno šumenje,

ki telefonistinjo opozori, da nekdo

kliče radi zveze, — je gospodične

silno vznemirjal in jim dražil živ¬

ce, tako da prevelikemu navalu

pozivov za zveze niso mogle več

zadostiti, vsled česar so nekatere

začele krčevito jokati. Razburjen¬

je med njimi je 'bilo tem večje, ker

so ravno takrat funkcionarji z di¬

rekcije nadzorovali poslovanje v

novi centrali. Neka gospodična, ki

ji že preje ni bilo dobro, je sedaj

nenadoma izgubila zavest in se

zgrudila. To je tako vplivalo na

ostale, da je takoj še osem drugih

omedlelo. Nastala je največja

zmešnjava; 'krepkejše tovarišice in

uradniki so hiteli ponesrečenkam

na pomoč, obenem pa poklicali re¬

šilno postajo. Imeli so dovolj tru¬

da, preden so uboge telefonistinje

spravili zopet k zavesti. Telefon¬

sko poslovanje je bilo nad eno uro

popolnoma ustavljeno.

strašil se je silno.

Umrl je v Radgoni zasebnik Iv_

Gregorič, 65 let star.

V Hrastniku so zaprli orožniki

zaradi nravnostnih zločinov neke¬

ga Alojza Skoberneta.

KOROŠKO.

Nevaren prepir je nastal med

nekim topničarjem in šoferjem v

Beljaku v neki gostilni, nakar se

je topničar Odstranil. Počakal ga

je v bližini gostilne šoferja ter ga

hotel, ko se je ta vračal domov,

zabosti z bajonetom. Šofer je še

o pravem času zagledal napadal¬

ca, potegnil svoj revolver ter gro¬

zil nailnemu vojaku, da ga ustreli.

Delj časa sta se prepirala in malo

je manjkalo, da se nista osebno

spopadla.

V noči od 17. do 18. t. m. so se

skregali v Volšperku trije-fantje,

brata Paier in neki 191etni Ott.

Ko je Ott videl, da ga bosta brata

Paier napadla, je 'hitro pobegnil.

Kljub temu sta ga brata dohitela

ter ga tako pretepla, da je zado-

bil težke poškodbe. S težavo se

je vrnil doipv ter se dvomi, da bi

okreval. Surova brata so naznani¬

li sodišču.

Samomor. Iz Bistrice poreajo,

da se je obesil tamkaj pijači zelo

vdani obrtnik Val. Fugger. Storil

je to najbrže v pijanosti ter je

malo preje grozil svoji ženi, da jo

bode zaklal. Zapustil je vdovo iu

sedem nepreskrbljenih otrok v sta

rosti od 18 mesecev do 13 let.

Samomorilni poizkusi. V Celov¬

cu se zadnje čase zelo množe sa¬

momori in samomorilni poizkusi.

Tako se je pred kratkim hotel pe¬

šec Avgust Sucher 7. stotnije peš¬

polka št. 7. usmrtiti s strelom iz

službene puške. Ni se dobro zadel,

krogla mu je predrla ramo; hotel

sc je še nkrat ustreliti, a zato mu

je zmanjkalo moči in poguma Pre

peljali so ranjenca v garnizijsko

bolnišnico. Vzrok poskušenega sa¬

momora so baje domači prepiri.

— V trenotni zmedenosti misli si

je hotela vzeti življenje neka go¬

spodična s tem, da se je obesila na

vratih. Domačini so to še ob pra¬

vem času opazili ter rešili življen¬

ja sito samomorilko.

POZOR?

PLAČAJTE

ZEMLJIŠKI

DAVEK ZA

1913
NA

Miner’s State Bank
Chisholm, Minn.

KUPUJTE PRI TRGOVCIH,

KI OGLAŠUJEJO V NAŠEM

LISTU.

Barms, Ninu
na Cuyuna železnem okrožju.

Nova naselbina z evliko bodočnostjo. Woodiand Park addition

je ravno razdeljen v lote. Pravi park z lepim senčnatim drev¬

jem, ravno kot pod, samo nekaj blokov od krasne Mississippi

reke in od rudnikov. To je prostor kjer kupite nekaj lot, kate¬

re so sedaj po $100. do $250., na lahka mesečna odplačila. Cene

se bodo zvišale, kakor hitro se bo otvorilo več rudnikov in po¬

cestna železnica. Za podrobnosti se obrnite na

Barrovvs Realty Co.

312 PROVIDENCE BLDG., DULUTH, ali FIRST NAT‘L BANK, BARR0WS, MINN.

Hi, vranec!

ŠTAJERSKO.

Izgredi pijonirjev. Iz Ptuja po¬

ročajo: Pred kratkim se je vračal

neki kmet iz Podvine z vozom na

Dravsko polje. Srečal je na poti

nekaj pijonirjev, ki so se hoteli

za vsako ceno ž njim peljati. Ker

jilh pa ni hotel vzeti na voz, so ga

pijonirji napadli, ga pretepli in

mu vzeli bič. Isti dan so pijonirji

prijeli tudi nekega kolesarja in bi

ga bili gotovo tudi pretepli, ako bi

ne dobil pravočasno pomoči. Člo¬

vek res z začudenjem gleda take

prizore. Zadevo ima v rokah orož¬

ništvo.

Iz Maribora. M. Z. poroča, da

živi v Mariboru, Meljska cesta št.

5, železničar Melhijor Glavač v

starosti 91 let. Bil je rojen 2. ja¬

nuarja 1823. leta v Radečah pri

Zidanem mostu in je služil vojake

od 1. 1848.—1856. Udeležil se je

pod Radeckim vojne na Laškem

in kasneje 1. 1866. tudi vojne s

Prusi. Kasneje je šel k železnici,

kjer je služil 29. let.

Iz Ruš. V Osvaldovi gostilni v

Smolniku sta se skegala dva lesna

delavca, neka Fric in Nataušek.

Na poti proti domu je potem Fric

Natauška napadel in ga z nožem

na glavi hudo ranil.

Ne vstavi se, dokler nisi okusil

PEERLESS. To je edini tobak za ve¬

like, močne može, kateri so zunaj

hiše in hočejo močni, polni tobak za

žvečenje ali kadenje.

Poskusite PEERLESS. Pazite

na njegov bogat, naravni, sladki o-

kus — okus pris^ega tobaka iz juž¬

nega Kentucky, ki je zoren naravno

in počasi tri do pet let, da se doseže

vso njegovo milobo, duh in okus. —

PEERLESS vsebuje vse iste kakovo¬

sti, katere se zahtevajo od dobrega

tobaka.

PEERLESS
Long Cuf Tobacco

je bil nalaŠS narejen že pred polstoletjem za močne

može, kateri zahtevajo močen tobak. Petdeset let je

prešlo in vsakojake vrste tobaka so se zaletavale v

PEERLESS, vendar PEERLESS je ostal kralj vseh. Za¬

čnite rabiti PEERLESS za poskušnjo za en teden, in Vi

in PEERLESS se ne bosta mogla ločiti. Nič posebnega

v zavoju PEERLESS — mi žrtvujemo vse stroške za to¬

bak. Kakor pravite o konju “to je pa konj brez para”,

tako rekli boste o PEERLESS — “to je pa tobak brez

para.”

Žvečite ga ali kadite — zadovoljni boste ž njira .

Prodaja se povsod. "

< THE AMERICAN TOBACCO COMPANY
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ALI IMA DELAVSTVO KAKE KORISTI

OD VLADNIH PREISKAV?

Kadar pride do skrajnosti, se zgane tudi

naša vlada in imenuje poseben odsek, ki naj

pokaže javnosti našo sramoto in nazadnjašt-

vo v vsej svoji goloti. Sedaj, hvala Bogu, je

začasno končano vsakovrstno preiskovanje in

razmotrivanje. Kongres se je že naveličal

igrati vlogo vzbujajoče se vesti dežele, ter si

sedaj briše solze iz oči za stotisoče, ki so bili

izdani v to svrho # V komaj treh letih so pora¬

bili iz zaklada za nepričakovane izdatke več

kot stošestdeset tisoč dolarjev, a kakor pri¬

znava senat sam, za prazen nič.

Ta raziskovanja so v resnici sramotna za

narod in deželo. Amerikanci bi vendar morali

imeti toliko pameti, da spoznavajo gnjilobo

sedanjega sistema brez tega. In gnjilobe je

1 oliko, da smrdi do neba. Kaj si mora. misliti

razsoden človek, ko bere poročila, da je bilo

za kako preiskavo dovoljeno toliko in toliko

tisoč dolarjev, da se pokažejo slabosti in na¬

pake dežele, ko vendar vsakdo ve, da je vse

to le pesek v oči.

Zanimivo je pa vendar zasledovati, kam je

šel ves ta denar, v katero svrho sp ga vrgli

skozi okno. Nek senator je imel toliko srca

za Yakimain Indijance, da je izsilil $1500 za

preiskavo, zakaj je med temi Indijanci toliko

ostotkov jetičnih. Denar so porabili, preiska¬

vo izvršili, Indijance pa prepustili njihovi

usodi.

Da so prišli na sled, koliko so stale primar¬

ne volitve 'Stephensona iz Wisconsina, se se¬

nat ni strašil nobenega truda in dela, dokler

ni predložil računa za $13,000. In kampanja

proti “bossu” države Illinois je stala zvezno

blagajno okroglih sedemdeset tisoč dolarjev.

Človekoljubno srce senatorjev je bilo nek

drugi po strašno ogorčeno radi uporabe tako-

zvanega “tretjega reda’’. Pomirilo se je ze¬

lo težko, ter je prešlo v navadno stališče šele

potm, ko od dovoljenih $9000 ni bilo več cen¬

ta. Da, kongres je moral dovoliti še nekoliko

dolarjev več| da je pomiril zadnje valove iho-

raličnega ogorčenja/

Kp so se pritožili stari junaki v vojaškem

zavetišču, v Bos Angeles, da ne dobijo niti.

krompirja dovolj, je zopet pokazal senat, da

je na svojem mestu. Kakor je bilo pričakovati,

je takoj začel s preiskavo, ki je stala do 3500

dolarjev, in ki se je končala s tem, da je po¬

ročala preiskovalna komisija, koliko krompir¬

ja ima pravico zahtevati dpslužen vojak.

-Večkrat se je že pokazala vest naše dežele

v javnosti, ter seveda vsakokrat zahtevala to¬

liko in toliko denarja iz zaklada za nepriča¬

kovane izdatke. Gospodje senatorji so preisko¬

vali izpremembe v poštnem zistemu ter pov¬

zročili znano preiskavo trustov. Za to je .bi¬

lo treba šest tisoč dolarjev, a vspeha ni bilo

nobenega. Obrnili so svoj pogled v Alasko,

in ta pogled je stal deželo $1700. 'Stavili so

kočljiva vprašanja radi štrajka premogarjev

v West Virginiji, ter potrošili pri tem $10.159.

Spravili so se nad “Lo'bby” ter bili ogorčeni

radi prispevkov za volilno kampanjo. To ogor¬

čenje je stalo deželo nad osem tisoč dolarjev.

Veliki s bili stroški preiskave vzrokov štraj¬

ka v Lawrnece, delavci pa pri tem niso pri¬

dobili skoraj nič.

Vse to smo navedli samo radi tega, da spo¬

znajo naši čitatelji, kolike važnosti je pola¬

gati na taka preiskovanja. Na pritisk od te

ali one strani začnejo preiskovati veliki go¬

spodje pri zelenih mizah ta ali ona pereča

vprašanja, pošljejo svoje ljudi okoli, in ko je

denar porabljen, izdajo suhoparno poročilo,

od katerega delavec gotovo nima nikdar ko¬

risti. Vsledtega je tudi neptrebno vsakatero

prerokovanje kdo, oziroma katera stranka je

dosegla pri vladi posredovanje. Na dan pride¬

jo v resnici resnice, ki bi bile inače ostale skri¬

te, rumeno časopisje jih celo s slastjo ponatis¬

ni6’. dokler ta senzacija “vleče”, potem pa

dobijo zopet kako drugo, da se širša javnost

ne more nikdar seznaniti s pravimi razmera¬

mi ter izvedeti natanko, v kakšnih žalostnih

razmerah živimo. Edino delavsko časopisje se¬

znanja ljudstvo z resnico, in to ne poroča samo

suhih dejstev, ampak tudi vzroke razmer ter

kako bi jih bilo odpraviti. Seveda delavsko

časopisje dandanes y Ameriki še ni tako da¬

leč, da bi prodrl ta glas v najširše kroge, ali

čas ni več daleč, ko se bo to temeljito izpreme-

nilo ter bodo morali razni tintomazi zaviti na

pot, katero jim bo predpisalo delavstvo, ali

pa izginiti iz površja. Naloga zavednega in

naprednega delavstva je torgj, širiti delavsko

časopisje ter ga podpirati j>b vseh svojih mo¬

čeh, da čim prej mogoče dosežemo zaželjeni

cilj.

TRIALIZEM — FEDERALIZEM^

Notranji ustroji avstrijske monarhije je ne¬

naraven. (Prirejen je za potrebe nemškega go-

spodstva nad drugimi državami, a ker je nem¬

ška moč preslaba za tako gospodstvo in se ji

slovanski narodi z uspešnim bojem za svoje

pravice ustavljajo, zato prehaja državna iz

krize v krizo in si ne more ustvariti zanesljivih

in zdravih življenskih pogojev.

Narodnostno vprašanje v avstr, monarhiji

je problem, s katerim s: belijo glave ne samo

taki vsakdanji ljudje, kakršni navadno sede

na avstrijskih ministrski h foteljih, ampak tudi

resni in dalekovidni morje vseh strank in na¬

rodnosti. Že od leta 184 8. sem datirajo prvi

predlogi za uredbo narodnostnega vprašanja

in vsak dan skoro čujemo o kakih novih, ven¬

dar pa se sučejo vsi le okrog starih gesel: ta

hoče centralizem, drugi federalizem, tretji av¬

tonomijo dežel z zakonom v varstvo minori-

tet, četrti narodno avtonomijo ... a vse o-

stane sama teorija.

V zadnjih dnevih se je nemško časopisje

mnogo bavilo s člankom, ki ga je svoje dni

spisal dr. Kramar in ki so ga zdaj citirali

“Narodni Listy”, da ž njim označijo svoje sta¬

lišče napram trializmu. V dotičnem članku je

pisal dr. Kramar: “Jugoslovansko vprašanje

dozoreva, toda mi Čehi ne moremo dopustiti,

da bi se rešilo v smislu trializma. Radi smo

pripravljeni, pomagati našim južnim Slova¬

nom povsod in vselej, da bi dosegli svoje cilje

političnega združenja in samostalnosti v okvir

ju monarhije, torej vse to, kar jim ima prine¬

sti trializem,a braniti se moramo z vsemi moč¬

mi proti temu, da bi bili izročeni na milost in

nemilost nemški večini. V okviru federativne

monarhije je najboljša rešitev jugoslovanske¬

ga vprašanja ... Mi hočemo — in v tem tiči

slovanski problem -— da bi bila Avstrija Slo¬

vanom ravnotako pravična, kakor Nemcem in

Madžarom, sosednjim 'Slovanom pa da bi bila

tako naklonjena, da bi bil izključen vsak kon¬

flikt med njimi in med našo državo in bi se

razvili najbolj živi gospodarski stiki. A še več;

ker hočemo biti 'dobri Slovani, in tega nikakor

ne tajimo, čutimo se opravičene, strgati z Av¬

strijo nemško- madžarski značaj, ki je od vseh

Slovanov sovražen in pomagati Avstriji, da

premaga nezaupanje do nje, ki je globoko

vkoreninjeno v srcih vseh Slovanov. Nečemo

nikakega avstro-slavizma, nečemo slovanske

Avstrije, hočemo samo vsem Slovanom pravič¬

no Avstrijo, kajti “slovanska Avstrija” bi bi¬

la ali politična laž, ali krivičnost do drugih ne

slovanskih narodov, na vsak način pa 'bi bila

največja nevarnost za duševno vzajemnost

Slovanov, ki mora biti ideal vsakega pravega

Slovana. ”

Lepe in obče tudi resnične so besede dr.

Kramara, toda vsekakor presplošne. Ne čudi¬

mo se nič, da so Čehi nasprotni trializmu. Z

izločitvijo avstrijskih Jugoslovanov bi bili

namreč res izročeni nemški večini na milost

in nemilost in zato zahteva njihov življenski

interes, da ostane današnji ustroj monarhije

v bistvu nespremenjen. -v ..

Toda — kaj postavljajo nasproti trializmu?

Dr. Kramar pravi zelo splošno: Federativno

monarhijo. Federalizem je bil dolgo časa celo

nekako skupen ideal avstrijskih Slovanov, dasi

bi pomenil narodno smrt Slovencev v vseh ti¬

stih kronovinah, kjer so v manjšini, ali danes

ne zadostuje več tako splošno formuliranje,

na kakršno se je omejil dr. Kramar. Saj je

treba le pogledati na sever in na jng, da se

vidi, kako različno je današnje naziranje med

Čehi in Slovenci. Čehi se vojskujejo zoper raz¬

delitev češkega kraljestva na dve narodni

skupini, Slovenci pa vodimo najhujši boj pro¬

ti avtonomiji Koroške in Štajerske.

Razloček v tem naziranju, izvirajočem pri

nas iz življenske potrebe, je glavni vzrok, da

obstoji med 'Slovenci in med Čehi pravzaprav

le nekaka ententa, ne pa še prava alijanca.

Ravno o najvažnejši točki naeijonalnega pro¬

blema, kako naj se namreč preuredi ustroj

monarhije, ni med Čehi in med Jugoslovani

soglasja —- tudi če pustimo trializem na stran

— in vsled tega tudi ni tiste prave solidarno¬

sti, ki bi bila potrebna za preuredbo monar¬

hije.

Ne zdi se nam potrebno, razpravljati danes

o trializmu, saj smo si v svesti, da ima triali¬

zem ne samo v Čehih, nego tudi v Nemcih in v

Madžarih najhujše nasprotnike, kar si jih je

mogoče misliti in se ne vdamo nikakim iluzi¬

jam. Vemo pa tudi, da je danes jugoslovan¬

sko vprašanje najprvo in najvažnejše med

vsemi vitalnimi vprašanji, kar jih ima naša

država in da preko tega vprašanja ne prvie

več na dnevni red. Trializem je danes še bolj

ideal,^ ali moč sile same je nepremagljiva.

Združenje Jugoslovanov se bo izvršilo, bodisi

potom trializma, ali pa take prenredbe ustro¬

ja monarhije, kakršno ima v mislih dr. Kra¬

mar, pišoč: “Radi smo pripravljeni pomaga-

i našim južnim Slovanom povsod in vselej,

da bi dosegli svoje cilje političnega združenja

N A U O I) N I

in samostalnosti v oktirui^ionar^1 -*, torej

vse to, kar jih ima prinesti trializem.'’

Čut slovanske skupnosti je med Jugoslova¬

ni živ in svež in ničesar ne žele 'bolj, kakor da

bi se slovansko vprašanje v Avstriji rešilo na

korist vsem in v tistem smislu, kakor piše dr.

Kramar. V ta namen pa je pred vsem poti c li¬

no javnega programa in solidarnega dela in

ne pomagajo nič take splošnosti, kakor fede¬

ralizacija itd. Slovani se morajo enkrat med

seboj zediniti, da ne bodo iskali vsak po svoji

poti rešitve, sicer znajo dogodki življenja pre¬

senetiti ene in druge, Jugoslovane in ravno:a

ko, kakor Čehe.

SLOVENCE HOČEJO IMETI KOT ŽRTVE.

Nikoli se še ni toliko pisalo o jugoslovan¬

skem vprašanju v nemških listih kakor dan¬

danes. To je dokaz, da čutijo Nemci instiktiv-

no, da je postalo to vprašanje že tako pereče

in grozeče, da je ni več sile, ki bi mogla pre¬

prečiti končno rešitev tega problema. Za to ne

razpravljajo več Nemci toliko o vprašanju sa¬

mem, kakor o načinu, kako bi se dal ta pro¬

blem, rešiti, da bi pri tem čim najmanj trpeli

Nemci. V tem oziru je posebno zanimiva raz¬

prava, ki jo je v zadnji številki dunajske re¬

vije “Die Wage’ priobčil dr. Siegfried vitez

Schoppl o jugoslovanskem vprašanju. Doka¬

zujoč važnost tega vprašanja pravi Schoppl

med drugim: “Brez pretiravanja lahko trdi¬

mo : hrvatsko-srbsko edinstvo je danes postalo

želodčno vprašanje obeh plemen, ki dejansko

tvorita en narod. To edinstvo ni le misel, ki

morda samo straši v glavah redkih akademi¬

kov, marveč je volja naroda, podkrepljena po

velikopotezni propagandi. Narod sedem in pol

milijona duš, ki ima pred sabo še ves. napre¬

dek in vso bodočnost, se ne da več trajno po¬

tiskati ob steno. In svojo voljo k življenju in

svojo življensko silo so izdatno pokazali Hrva¬

ti in Srbi tekom zadnjih osemdeset let. Izza

časa Ljudevita Gaja ilirizem ni več tvrba fan¬

tazije, marveč je zgradba najbližje bodočnosti

za katero je bil kulturelni temelj položen z ve¬

liko resnobo in marljivostjo... In v tem po¬

slopju se hoče nastaniti tudi poldrugi milijon

Slovencev! Med Slovenci se je pred nedavnim

časom zapoeelo gibanje, ki stremi za tem, da

bi se tudi Slovenci priklopili 'hrvatsko-srbske-

mu narodnemu edinstvu. Dasi so v Slovencih

posamni nasprotniki tega pokreta, kki se bo¬

je, da bi mali slovenski narod izgubil svojo

samoniklost v novem jugoslovanskem narodu,

vendar ni dvomiti, da so duševni voditelji te¬

ga naroda takorekoč v ‘svoji celoti pridoblje¬

ni za misel narodnega edinstva in da tudi de¬

lujejo za to idejo. Z izredno veliko delavno¬

stjo in s smislom, izvirajočim iz praktičnosti,

ki mora pri Slovanih, vvbče vzbujati prizna¬

nje, hočejo Slovenci uresničiti to idejo. O ure¬

sničenju 'te ideje se lahkb vzrieno nemalih raz¬

lik v jeziku in v kulturi upravičeno dvomi,

eno pa je čisto gotovo, da se Slovenci z veliko

resnobo in z brezprimernim samozatajevanjem

trudijo, da bi izravnali te razlike in da so z

ozir. na višjo idejo pripravljeni za najdaleko-

sežnejše koncesije na svoje brate Hrvate in

Srbe. Izredna vztrajnost, s katero Slovenci

svoj književni jezik izpopolnjujejo, daje mi¬

sliti. Kar se nam danes še zdi varjliva zračna

tvorba v mračni daljavi, se lahko v nekaj de¬

setletjih pomakne v dosegljivo bližino.. Kaj

poreko Nemci k temu? Ali naj pripuste, da

Slovenci vrasejo v to kulturno skupnost ? ...

Pisec je mnenja, da Nemci kaj takega v svo¬

jem narodnem interesu ne smejo nikdar in ni¬

koli pripustiti. Ker pa je rešitev jugoslovan-

skekga vprašanja neodložljiva kakor obstoja

jugoslovanska nevarnost za Nemce samo v slu¬

čaju, ako se “Slovencem da dovolj časa, da si

ustvarijo jezikovno-kulturni temelj za hrvat-

sko-srbsko-slovensko narodno edinstvo in da

za to idejo pridobe tudi ljudstvo”, predlaga

Schoeppl, naj se “v okviru monarhije poleg

Avstrije in Ogrske ustvari takisto samosto¬

jen jugoslovanski organizem, ki bi naj obse¬

gal vzhodni hrvatski del Isstre, Dalmacijo,

Brvatsko in Slavonijo, hrvatske in srbske po¬

krajine Ogrske, Bosno in Hercegovino.” To

se pravi: v okviru Avstro-Ogrske se naj ustva¬

ri Jugoslavija, iz katere se naj izločijo Sloven¬

ci, ki se jih naj izroči Nemcem na milost in ne¬

milost v popolno germanizacijo. Nov in origi¬

nalen ta iSehopplov načrt sicer ni, značilen pa

je v toliko, ker nam priča, da se Nemci zave¬

dajo, da morejo nemški most od Belta do

Adrije zgraditi preko Slovencev samo, ako

Slovence državnopravno ločijo od ostalih Ju¬

goslovanov. Pripravljeni so toraj Hrvatom

in Srbom priznati državno samostojnost, samo

ako le-ti 'žrtvujejo za Slovence. Slovenci bi

potemtakem naj bili ona žrtev, iz katere bi

naj bili ona žrtev, iz katere tbi naj v okvirju

monarhije vznikla kot tretje državnopravno

telo poleg Avstrije in Ogrske — Jugoslavija!

S tem načrtom so se avstrijskki Nemci, kakor

je nedavno tega razkril “Agramer Tagblatt”,

že obrnili na hrvatske in srbske politike, a

niso našli za svoj projekt nobenega razumeva¬

nja. Prepričani smo, da se našim ljubeznivim

nemškim prijateljem, ki bi nas tako radi po¬

hrustali s kostmi in mesom, tudi v bodoče ne

posreči speljati na svoj lim Hrvate in Srbe in

jih pridobiti za svoje načrte. Slovenci so se¬

stavni del jugoslovanskega naroda, za to je

jugoslovanska državna skupina v okviru mo¬

narhije mogoča samo ž njimi, nikoli pa brez

njih ali proti njim.

Največja prodaja fonografoT^rJjjJj

Slika predstavlja REGAL

a: cirai ki ima najslajši, najjasnejši, naj-

?"VO VeŽ ikost0Jštroja je prik.adna, 12 inšev široka

glasnejši in najčistejši glas.•_ V« 1^*®** n’jj"i hrastovine, bogato emajlirana

7 inčev visoka. Omara stroja je

ter krasno okičena z zlatimi okviri

Za trpežnoSt se jamči 15 let. Te vrste

zaradi tekmovanja pa prodajamo se-

stroji prodajali io sl‘fosIeidPpjg^Vj° <^,’nVde začno z 12 najboljšimi ploščami

daj te stroje širom Združ. “ r“T "V'"" cen ika in 500 iglami za samo

ii lahko sami izberete iz našega cennn
katere si

istotako prodajamo dobro poznane VICTOR govoreče stroje ter COLUM¬

BIA gramofone. Pišite po naš novi, bogato .ilustrozam cenik, katereca

Vam pošljemo poštnine prosto.

v

Saul Birns, 117 2nd Ave., Dept. 47 New York

OBJAVA.

Rojakom naznanjam, da sem zo¬

pet začel razprodajati zemljo v slo¬

venski farmerski naselbini v Wau-

saukee, Wis., kjer je kupilo zem¬

ljo že nad sto rojakov in se jih tu¬

di že mnogo naselilo ter si posta¬

vilo svoja domovja.

V prvi vrsti povdarjam, da se

prodaja ta zemlja izključno le Slo¬

vencem, da dobi tedaj vsak kupec

rojaka za soseda. Jaz sam sem tu¬

kaj naseljen s svojo družino, tako

da morem vsakteremu v vseh mož¬

nih ozirih pomagati in mu na roko

iti. Svet, katerega prodajam, je v

splošnem jako rodoviten, ter se

pridela na njem vsakovrstne pri¬

delke kot v starem kraju. Pod¬

nebje je ugodno, voda zdrava in

dobra, ravno tako imamo tukaj ve¬

dno dober trg za vse pridelke, ki

se prav lahko in dobro prodajo.

Kraj, ki je jako prijazen in zdrav,

nudi tudi vse ugodnosti, kot po

večjih mestih. Tu imamo med dru¬

gim dobre šole, cerkve, mlekarno

kmetijske družbe, banko, različne

trgovine, dobra pota in jako ugo¬

dne železniške zveze z vsemi dr

žavami Unije itd.

Postrežba je poštena in solidna.

Vsakdo, ki svet kupi, dobi čiste

lastninske papirje brez vseh ob¬

veznosti, kakor Deed in Abstraet,

in to brez odlašanja ali kakih po¬

sebnih stroškov. Tu se ni bati, da

bi bil kdo goljufan, ali da bi izgu¬

bil denar ali zemljo, ker garantira

za to Grimmer Land Co., ena naj¬

večjih zemljiških družb, ki lastuje

na stotisoče akrov zemljišča. Da

je vse to resnica, Vam lahko doka¬

že veliko število rojakov, ki so tu¬

kaj kupili zemljo, in številna za¬

hvalna pisma, ki so v uradu vsa¬

komur na razpolago.

Povsod tu naokoli je cena zem¬

lji že poskočila, a jaz prodajam

rojakom še po isti ceni kot lani, to

je od $15.00 do $20.00 na aker. Tu¬

di povrnem vožnjo vsakomur, ki

kupi najmanj 40 akrov zemlje. Po¬

goji so jako lahki in ugodni. Za

natančnejša pojasnila se obrnite

pismeno ali osebno na

A. MANTEL, Wausaukee, Wis.

Cenjeni rojaki!

Naznanjam Vam, da sem kupil

salun od Matt Primožiča na Eve-

leth, ter se vam priporočam za

naklonjenost.

Zagotavljam dobro postrežbo.

Mirko Rudman.

(4x.)

Pozor krojači!

Sprejme se krojač, ki zna dela¬

ti male komade. Plača od komada

ali na teden.

Anton Gradisher,

krojač, Ely, Minn.

American Exchange

Bank'
VIRGINIA — MINN.

Najbolj pripravna banka za

Slovence in Hrvate v mestu.

Pošiljamo denar na vse

strani sveta in prodajamo

vožne liste.
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Poljedelstvo in gospodinjstvo.

J* Jt Jt ji j* ji j/t

*. ki *•

as.

men in koristi SKDPNE-

ijEGA delovanja na

farmah.

zadnji številki smo objavili

‘iz postom, Tex., v katerem

'?! naznanja rojak, da se je

1 kein tamošnjem kraju naselilo

ikrat 100 družin. Kupili so ve.

tos zemlje in sedaj složno 'de-

Mp0magajo drug drugemu v

,h ozirih, in delo,jim gre vidno

d rok. Vsak naseljenec, ozi-

a Tsaka družina je prinesla se-

' 4600, da so začeli tedaj s ka-

alom $60.000. 'Podani so torej

m p0goji za dober napredek in

F -l, "ki vsekakor ne 'bode iz-
jspeii)

rt«l.

Omenjeni dopisnik vprašuje,

o ne bi mogli tudi 'Slovenci po-

opati tako, da bi postali samo-

ojni

»eloma se je

na lastni grudi. Zakaj ne!

ta misel že uresniči-

* V0^tve v tor

Ako loj

linn

oziroma se uresničuje, ker se

^""Ul^lLenci posebno zadnja leta iprid-

S(‘ s,i Okr3lo naseljujejo na farme. Danes

lamo že par lepih in velikih slo-

Inskih naselbin, kateri pojav v

jšem življenju je le pozdravljati.

Slovenci smo pred vsem kmečki

rod, in bi bilo tedaj logično mi¬

rti, da se bodo v Ameriki na-se-

1 ®i Bni tudi tukaj v večji meri ba-

e!oval »mn ]i s kmetijstvom, ker so ravno v

j deželi dani vsi oni pogoji, ki

ipeh kolikortoliko garantirajo,

Idtem ko je kmetijstvo v stari

ovini najmanj dobičkanosna

roka. Da temu ni tako, je mno-

i vzrokov.

Eden prvih in glavnih bo vse-

ikor ta, da kmetovalci in gospo-

irji, ki prihajajo iz starega kra-

, niso prišli v Ameriko name¬

rni, da bi se tukaj gospodarsko

rvojili in začeli tukaj kmetovati

(d boljšimi pogoji, ampak, da si

1 različnem nevarnem delu za-

nžijo nekaj dolarjev in zamaši-

doma v gospodarstvu zevajoče

knje, plačajo dolgove itd. Veli-

• denarja gre v ta namen v sta-

kraj, kjer pa ne zaleže veliko.

0 tudi ni čudno. Gospodar je v

eriki, doma se pa ubijajo žene

otroci s težkim delom brez vid-

'ga vspeha. Res se marsikomu

•sreči, da zamaši največje luknje,

'lača najnujnejše dolgove, in

se vrne tak gospodar domov,

navadno razočaran. Polja niso

pravem stanju, davki neznsni,

rljenje slabo, ua mizi dan za

krompir in slična jedila, ki

mu sicer nekdaj šla v slast, a

daj za njegov že boljših stvari

u $2®' lzvaien i amerikanski želodec

1 Vf*P Y - _ 1' 5_
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u družino v Ameriko, ta

• or . e dobro, in najboljše oni,

začel potem kmetovati tu. Jih

,^e. takih, a-redki so. Največ

°ja ov, ki gredo domov, se zo-

Vrnejo in delajo, pošiljajo de-

> Potem pa nazaj, ki se gotove

^ Anj ^ IJ ° Ptiči selivci. Ali ni

0*4« ki se ga po'

selitev je torej eden

govo farmo. Razlika med obema

je velika kot med nočjo in dne¬

vom ! Kako 'bi si mogel recimo

kranjski kmet samo v misel vzeti,

da bi se vozil v mesto po potrebš¬

čine z avtomobilom. Tukaj je to

nekaj vsakdanjega, v splošnem je

kmetijstvo v Ameriki kljub vsemi

svojimi velikanskimi nedostatki na

tako visoki stopnji, da se je sploh

ne more primerjati z onim v stari

domovini. Kratkomalo: v Ameriki

je kmet gospod! o tem ni treba ve¬

liko razpravljati, ker se lahko

vsak prepriča.

Vsekakor je našim rojakom sve¬

tovati, da se naselijo na farme,

kjer mu ni treba stradati ali še

bati, da danes ali jutri izgubi de¬

lo, da ne bo kaj dati v usta. Ali,

kar je glavno, brez potrebnega de¬

narja pri najboljši volji tudi na

farmi ne gre. Začetek je povsod

težak, in kdor ima samo toliko na

roki da more naplaeati na zemljo

ta bo težko uspeval, bo razočaran

in v svoji jezi bo mogoče še druge

odganjal ter jih odgovarjal, naj ne

gredo na farme. To ni prav, in

kdor je ipo lastni krivdi zašel v

tak položaj, ga naj ne zvrača na

druge, ali pa na razmere, ki niso v

resnici take, kakor misli.

Seveda je križ, ker oni, ki ima

dovolj denarja, ne bo šel zlepa

kmetovati, dasi bi mu poljedelstvo

več neslo, kakor kako podjetje,

katero mogoče podvzame. Največ

je med nami ljudi, ki imajo dobro

voljo, a premalo denarja in pre¬

malo poguma.

S združenjem s da veliko doseči,

kar je razvidno iz poročila naše¬

ga rojaka. Ako se združi recimo

petdeset družin, in vloži vsaka

$500.00, se more s tem kapitalom

že brez skrbi začeti. Lahko bi na¬

kupili dobre stroje za uporabo

vseh, živimo i za delo itd. Delali bi

skupno, da 'bi lahko divjo zemljo

v kratkem času in s primeroma

majhnimi stroški pripravili za ob¬

delovanje, pomagali drug druge¬

mu pri postavljanju gospodarskih

in stanovanjskih poslopij itd. S

združenimi močmi in složnim de¬

lovanjem bi mogli naseljenci z

majhnim kapitalom doseči to, kar

je posamezniku, ki nima do - olj

denarja, skoraj nemogoče.

Iz tega razloga je priporočati

posameznim rojakom, da se nase¬

lijo tam, kjer so že rojaM naselje¬

ni. Danes imamo v Ameriki že par

slovenskih naselbin, kjer se bavijo

naši rojaki izključno s kmetijst¬

vom. Čim več naseljencev, tem

boljše 'za vse. Kar bf bilo posamez¬

niku nemogoče izvršiti, se stori z

lahka s pomočjo sosedov — roja¬

kov. Samo nekoliko več poguma

je treba, pa bo šlo in naši rojaki

se morejo lahko gospodarsko osvo¬

jili ter se otresti kapitalističnega

jarma. “Narodni Vestnik” edini

kaj polja z dobrim zgodnjim krom

pirjem. Umevno je, da ga je tre¬

ba všartltmkplikor mogoče kmalu,:

toda nikdar preje, dokler ni zem

Jja dobro ogreta. V mrzli in naj¬

večkrat tudi vlažni zemlji se zgo¬

dnji krompir ne more razvijati,

ne more vspevati ,in povsod je o-

paziti, da pozneje vsajene vrste

kmalu prekosijo. Zato se prezgod¬

nja selitev tudi pri zgodnjem

krompiruj ne izplača.

Zgodnjega krompirja ni vsaditi

globoko, dasi v krajih, kjer je ma¬

lo dežja, kmetovalci krompir glo¬

boko sadijo, in to s prav lepim

vspehom; zgodnji krompir pa mo¬

ra priti v gorkejšo plast, torej ne

pregloboko. V splošnem pa velja,

da je pogosto okopavanje in kul¬

tiviranje zgodnjega krompirja ob

gorkih dnevih neobhodno potreb¬

no. —

V krajih, kjer jako pogosto. de:

žuje, se je izkazalo, da je pozna

saditev krompirja najboljša. Ta¬

ko tedaj pride, da sadijo v neka¬

terih krajih srednjega in severne¬

ga dela države Minnesota umni

gospodarji krompir šele okoli 4.

julija. Kakor zatrjujejo, pridela¬

jo na ta način mnogo več in mno

go boljšega krompirja. Posebno iz

Finske naseljeni farmerji zatrju¬

jejo tako. Temu nasproti pa se mo¬

re reči v splošnem, da vpliva tako

v 'Wisconsinu kakor v Minnesoti

po predložečih izkušnjah pri poz¬

nem sadenju največ toplo vreme.

V bolj suhih krajih Dakote se

pr. farmerji zopet pohvalijo z zgod

njim krompirjem. Zgodaj vsajen

in hitro zoreči krompir v onih kra¬

jih se razvija tako močno, da mu

nevarni krompirjevi hrošči ne mo¬

rejo več do živega. Večkrat se je

že opažalo, da se ta mrčes ni lotil

zgodnjega krompirja, medtem ko

je končal poznejšo in nežnejšo sa¬

ditev popolnoma. Potem tudi zgod¬

nji krompir ni tako dolgo izpo¬

stavljen neugodnim vremenskim

vplivom. Toda tudi v Dakoti smo

že imeli poletja, ko je bilo obilo

dežja, in se je tedaj pozna sadi¬

te dvobro izplačala. Toda to so iz¬

jeme. —

Dobro pognojena, globko izora-

na ter temeljito pobranana zemlja

je najboljša za krompir. Take je

pa žal malo. Toda kdor le hoče, iz-

orje zemljo že v jeseni kolikor

mogoče globoko, je spomladi ko¬

likor mogoče zgodaj in do časa

saditve obdelava z brano, ter tako

uniči mogoči plevel že v naprej.

Globoka, nekoliko rahla in ne pre-

vlažna zemlja je eden najvažnej¬

ših pogojev za dobro letino krom¬

pirja.

SMRT V PLAMENIH.

Yuma, Ariz., 13. maja. — Tri

ženske so našle smrt v plamenih,

ko je pogorel hotel Imperial. Zgo¬

reli sta dve sestri in njuna mati.

Popolnoma zadovoljen.

Nekateri ljudje ne verjamejo iu

ne zaupajo zdravilom toliko ča¬

sa, dokler so zdravi in jih ne po¬

trebujejo, dočim drugi rabijo

zdravila takoj, ko se pojavi prvi

znak bolezni. Mr. Edward Ranz-

dorff nam piše sledeče: “Kar se

tiče Trinerjevega ameriškega zdra

vilnega grenkega vina, sem popol¬

noma zadovoljen in pravim, da je

velikov redno v zdravstvenem o-

ziru. V mesecu ujniju, pretečene¬

ga leta, bolehal in trpel sem bo¬

lečine v želodcu. Moja žena mi je

potem kupila steklenico Tririerje-

vega ameriškega zdravilnega gren

kega vina in takoj po zavživanju

istega sem zadobil dober tek. Ku¬

pil sem ponovno dve steklenici in

ozdravel sem popolnoma. Vsake¬

mu toplo priporočam to vino. Ed.

Ranzdorff, 12608 Waterson Ave.,

Cleveland, Ohio. Trinerjevo ame¬

riško grenko vino navadno in ve¬

dno prinese zaželjeni vspeh in olaj

sanje v vseh želodčnih in jetrnih

boleznih, kakor tudi v neprebav-

nosti, nervoznosti in slabosti. V

lekarnah, Jos Triner, izdelovalec,

1333—1339 S* Ashland Ave., Chi¬

cago, 111. — Ako trpite na boleči¬

nah v živcih in členkih, rabite Tri-

nerjev Liniment. — (Adv.)
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POTRES V UTAH.

Ogden, Utah, 13. maja. — Da¬

nes okoli desete ure so začutili, tu¬

kaj dva precej močna potresna

sunka. V Central višji šoli je gro¬

zila nastati panika, a je superin-

tendent pomiril učence.

— V

OROŽJE ZA IRCE.

Belfast, Irska, 12. maja

preteklih dveh nočeh so utihota-

pili dvajset strojnih pušk v Down

eounty za ulsterske unioniste.

Nič več grdih opahkov

je pisal g. Eddie Ilurt, Phroso, Oklahoma,

kateremu je

Severov

K r i 6 i sti I ec

pomagal pregnati grde opahke iz obraza. Ka¬

dar bo potreboval kaka zdravila, ho rabil sa¬

mo Severova. — Cena $1.00.

Priporoča se za

PIČLO, NEČISTO KRI IN OPAHKE,

ŽIVE RANE, ULJESA IN BULE,

ki nastanejo vsled takega stanja krvi.

Na prodaj je vseh lekarnah Vprašajte

Severovega in ne vzemite drugega.

Severove TAB - LAX# Sladkorno

odvajalo, uspešno učinkovalno;

za otroke in odrasle. — Cena 10

in 25 centov.
' iA.j .-' h -l A- '» , , ,

DOLGOTRAJNA ZAPEKA

je težko za odpraviti, toda znano je,

da

SEVEROV ZIVUENSKI BALZAM
(Severa’8 Balsam of Fife)

zelo uspešno učinkuje v slučajih;, kje?

potrebujejo jetra kakega milega raz¬

dražila. Pomaga pri odpravi zapeke,

slabe prebave, neprebave, žolčnice in

jetrne otrplosti. Cena 75 centov.

Tistim, ki imajo rajši krogljice, priporo^

čarno

SEVEROVE JETRNE KROG IGE
(Severa’8 Liver Piliš)

Uspešno učinkujejo in milo spodbu¬

jajo črva k delavnosti. Cena 25ct.

Vaš lekarnar prodaja Severova zdravila«

Ako jih nima v zalogi, jih Vam naroči.

Vprašajte vedno za Severova zdravila.

Ako jih ne morete dohiti od lekarnarja,

naročite jih od nas.

W. F. Severa Co. cmL7m

Išče se

dober brivec, Slovenec ali Hrvat

Dobi službo na Eveleth. Plača $16

- na teden. Naslov J. A., Narodni

Vestnik, 405 West Michigan Str.

Duluth, Minn. (lx)

Pozor.

Rad bi izamenjal 360 akrov ali

manj gozda, katerega cenim po

$12. — aker, za eno ali več lot v

New Duluth ali Gary, Minn. Kdor

se za to 'zanima naj piše na H. I. V.

e o_ Narodni Vestnik.

(11—14—5.)

PANAMSKI PREKOP.

Panama, 12. maja. — Prva lad¬

ja odpluje skozi Panamski prekop

drugi teden. Kakor naznanja zgra-

ditelj prekopa, guverner Goethals,

hode dograjen prorez preko Cuca-

laeha prihodnji torek.

KAKO SADITI KROMPIR.

Da pridelamo veliko krompirja,

■moramo ravno sedaj skrbno izbi¬

rati semenski krompir ter ga pre¬

iskovati. V splošnem velja, da se

mora hraniti semenski krompir v

hladni in temni kleti kolikor mo¬

goče dolgo, pre'dno se ga sadi Tak

krompir je najboljši za saditi, in

kakor uči izkunšja, dobimo od ta¬

kega krompirja najboljši semen¬

ski krompir. Jasno je tudi, da se¬

menski krompir z 'dolgina k-deki.

takozvanimi “očmi”, ali pa oni,

ki je močno zgrbančen, ne n ore

biti dober. S sadenjem takega

krompirja se ne more doeči pri¬

čakovanih vspehov. Zatorej mora¬

mo izbrati samo dober, sočen se¬

menski krompir, s krepkimi kalč-

nimi očmi.

Zgodnji krompir povsod cenijo.

Na lastni mizi imamo radi kakor

hitro mogoče novi krompir, in na

trgu se ga kakor splošno znano

najlažje proda za dober kup. Za¬

to je priporočljivo vsaditi vsaj ne

AVSTRIJSKI CESAR.

Dunaj, Avstrija, 11. maja. —

Vsled slabega vremena se je bole¬

zen avstrijskega cesarja zope'. o-

brnila na slabše. Cesar nestrpno

pričakuje okrevanja, ker jako o-

težkoča zdravnikom zdravljenji

Ne izgubljajte časa

pridite takoj.

Najboljša zemlja v Wis

consln, najboljša prili¬

ka med vsemi dru¬

gimi za Slovence.

Ako ste brezposelni, ne trošite po ne¬

potrebnem svojega denarja in Časa, tem¬

več pridite takoj semkaj, kupite si far

mo in delajte na lastni farmi, dokler se

delavne prilike ne izboljšajo. Vsak dan

skozi celo leto, katerega porabite za delo

na lastnem zemljišču, vreden je za vas

pet dolarjev. Ako pridete takoj semkaj,

zamorete si do jeseni mnogo narediti,

postaviti si zamorete v tem času hišo in

hlev, ter pripraviti si več akrov zemlji¬

šča za obdelovanje. Kupite si zemljišče

tu okolu Benoita ali Sanborna blizu Ash-

landa, kjer je že nad sto Slovencev in

Hrvatov kupilo zemljišče. Vsak Slovenec

in Hrvat pozna dobre imenovani nasel¬

bini. Vsak pozna dobro tudi našo družbo,

vsakdo ve, da pri nas ni prevare in go¬

ljufije, da se mi zanimamo za naše nase¬

ljence, ter da jim pomagamo z nasveti in

tudi na druge načine. Afco ste se naselili

tukaj, pa vam je nemgooče plačati vaše

obveznosti, kakor ste se zavezali, se vam

ni potreba bati, da izgubite vaše zem¬

ljišče, kajti mi vas počakamo, dokler

vam je mogoče plačati. Ako ne morete

izplačati zemljišča v času, kakor ste se

zavezali, mi vam podaljšamo obrok za

nekoliko let za izplačilo. Pridite v naš

urad v Ashlandu bilo kateri dan, mi vas

hočemo odpeljati do vaših rojakov-far-

merjev. Oglejte si zemljo in farme va¬

ših rojakov, ki so se naselili tukaj že

pred več leti, razgovarjajte se z njimi in

izprašajte jih za vse, kar bi radi izvedeli,

in prepričali se bodete, da boljše zemlje

in boljše prilike za nakup ne morete ni¬

kjer drugje najti.

Pišite po pojasnila in po naš list

“Good’s Colonist”, kateri izhaja od časa

do časa in katerega pošljemo vsakomur

brezplačno, ako namerava kupiti zem¬

ljo od nas ali ne. Ako čitate list “Good’s

Colonist” naučiti se hočete mnogo tega,

kako potreba gospodariti na farmah v

Amriki, posebno pa še v tem kraju.

Posebno opozarjamo Slovence in Hr¬

vate v Minnesoti, kateri so sedaj brez

posla, da ne opuste te prilike, temveč da

pridejo takoj. Vi ne potrebujete imeti

veliko denarja, malo denarja za pričetek,

kasneje si lahko opomorete tudi pri nas,

ko vas boljše spoznamo. Vožnji listek iz

Dulutha do Ashlanda velja samo $1.60.

Več vaših rojakov iz Minnesote, posebno

iz Iron Range, kupilo je zemljo do nas.

Ako hočete, mi vam pošljemo naslove

Slovencev in Hrvatov iz Chisholma,

Keewatin, Aurora, Kinney, McKinley,

ki so kupili tukaj farme, da se razgovo¬

rite z njimi predno pridete semkaj. Oni

poznajo našo zemljo in našo družbo.

še enkrat: Ne zgubljajte časa, pridite

takoj ali pa nam pišite po pojasnila in

po “Good’s Colonist”. Naslovite:

The James W. Good Co.

PETROLEJ SE VNEL.

Tusla, Okla., 12. maja. — Stre¬

la je udarila v skladišči, last Pier-

ee Oil Corporation, v katerih je

bilo 50.000 petroleja, ter ju vnela.

Vse prizadevanje, pogasiti ogenj,

so bila zaman.

Važno za rojake.

Kdor hoče imeti dobro narejeno

obleko naj pride v mojo krojačni-

co. Imam mnogo vzorcev vsako¬

vrstnega blaga, da s>i lahko vsak

izbere. Cene primerne za delo jam¬

čim. Imam v zalogi tudi vsakovrst¬

no opravo.

Frank Žagar,

krojač in trgovec,

Chisholm, Minn.

Cenjeni volilci!

Naznanjam, da kandidiram za

COUNTY COMMISSIONER - JA

za šesti distrikt v St. Louis county.

želel bi govoriti z vsakim volil-

cem, a ker to ni mogoče, obračam

se tem potom do cenjenih sloven¬

skih volilcev, da oddajo dne 16. ju¬

nija pri primarnih volitvah gla¬

sove za-me.

Ako bom izvoljen, hočem se po¬

svetiti z vsemi močmi za izboljša¬

nje obstoječih in napravo novih

cest, ker se zavedam, da so ceste

za napredek okraja absolutno po¬

trebne.

Spoštovanjem

John hlode,

EVELETH, MINN
7 •

John Skull
Edini slovensko-hrvatski saloon

MESSABA, MINN.

PRVI SALOON OD DIPE.

Priporoča Slovencem in Hrvatom

svoj dobro založeni saloon v mnogo-

brojen poset.

PRIPOROČAM

Slovencem in Hrvatom svojo

grocerijo in mesnico.

V zalogi imam vedno sveže bla¬

go po nizkih cenah.

Anton Smolich,

Aurora, Minn.

POGLEJ! POGLEJ! POGLEJ!

Cenjenim rojakom Slovenecem

in Hrvatom naznanjam, da imam

v zalogi veliko kalifornijskega

vina. Staro belo po 75c črffo 70c,

novo belo po 65c črno 60c galon s

posodo in voznino (freight) vred

po Rangu. Manj kot 28 galonov

se ne more naročiti.

Se toplo

naročila

priporočam za obila

Anton Fox, bx 887

Virginia, Minn.

DEPT. 58, ASHLAND, VTIS.

TAFTOVA IZJAVA.

Wasliington, D. C., 11. maja. —

Profesor AVilliam Taft ne bode

kandidat pri prihodnjih predsed¬

niških volitvah. Te vesti krožijo

tukaj. Taft je izjavil, da hoče o-

stati zasebnik, vendar bode v po¬

litični borbi nastopil zopet kandi¬

daturo Theodore Roosevelta.

NA PRODAJ FARME.

Šest farm po 40 akrov, čiste za

orati, hiša in hlev, samo $20.00

za aker. Slovenska naselbina ob¬

stoječa iz 70 družin. Rastejo vsa-

kojaki pridelki. Ne čakajte za de¬

lo v jami, demokratski čas je slab.

Kupite farmo in pridelujte lastni

živež. Pridite in poglejte kaj pri¬

delujejo vaši rojaki. Ne ozirajte

se kaj drugi rečejo, pridite gleda¬

ti sami, ali pa pišite na Frank Ru¬

par ali Frank Deblach, Hclton,

Mich.

Pogozdeno zemljišče po $10. —

aker. Zemljo lasti:

WALTER SNOW,

Holton, Mieh.

POZOR MLADENIČI!

Zaradi premočnega glasu pro -

dam prave kranjske harmonike.

Harmonike imajo tri vrste, lepo

izdelane, iz orehovega lesa, 16 col

visoke, 8 široke ter jih imam šele

pet mesecev. Harmonike so jako

lahke za igrati, imajo lep glas in

močne base. Cena $50.00. Kdor si

želi kupiti harmonike, pošljem mu

lahko tudi sliko od njih. — Math.

Gašperič, Box 1121, Soudan, Minn.

(lxt-30-6)

NAZNANJE.

Spodaj podpisani priporočam

Slovencem in Hrvatom, ki želijo

kupite lote ali farme, da se obrne¬

jo na Max Volčanšek, Eveleth,

Minn. Jaz sem kupil loto od nje¬

ga in postregel je mene kot druge

tpovsem pošteno, zato se mu za¬

hvaljujem in ga priporočam.

Frank Krall,

98 Ave. West, New Duluth, Minn.

JOHN GLODE

kandidat za eounty commissioner za

6, okraj, St. Louis County, Minn,

$10-oo ZASTONJ

če kupite uro naravnost iz tvornice, pri¬

hranili si boste najmanj $19.00, zato ker bi

morali plačati vsakemu, ki trguje z urami naj¬

manj $25.00 za tako uro, kakor jo dobite pri

nas za samo $6.00.

če, hočete kupiti uro za $6.00, ki je vre¬

dna $25.00, potem izrežite ta oglas in ga po¬

šljite nam z vašim naslovom vred, in mi vam

bomo takoj poslali uro v lepi baržunasti škat-

ljici, brez yseh stroškov za vas, da uro po¬

gledate, predno jo plačate.

Mi' yam 'jamčimo, d£ ni treba ničesar ri-,

skirati, če kupite uro od nas, zato ker imate

pravieo uro pregledati in še prepričati-, da je

ura taka kot jo predstavljamo, če ste se pre¬

pričali, da je ura res vredna $25.00, in,, da je

res pozlačena s 14-karatnim zlatom, in da ima

res znamenito kolesOvje, za katero, kakor tudi

za pozlačenje, jamči tvornica za 20 let. potem

šele plačate dostavljalcu ube $6.00 ib par cen¬

tov za pošiljafeVv rj.

Mi popravimo ure skozi 20 let popolnoma

prosto, ali jih pa zamenjamo za novo.

Ako nam pišete, polijemo vam velik 'ilu-

strovan cenik zastonj. , i

National Commercial Co., 505 E- 5th st-> New York> N- Y-’ ^p1- 113-

SIROTIŠNICE IN ZAVETIŠČA SO ZAVODI SAMA

RITANSKEGA USMILJENJA; ČE SMO KRISTJANI V SR

CU, VSTANOVLJAMO JIH. O! 0|

Čemu plačevati $25.00

za narejeno

obleko

če zamorete dobiti pri nas

obleko, narejeno po meri in

iz izvrstnega blaga, samo za

Pridite v našo trgovino in ognite se stroškov, ki prisilijo

druge trgovine in krojače, da morajo zahtevati za obleko $25,

katero dobite pri nas za $25.00.

Mi dobimo blago naravnost iz tvornice, ki ima 117 trgovin

po 'raznih mestih. Med nami in tvornieo ni nikalrih prekupcev

zato si pa prihranite njih dobiček, $10.00, če naročite obleko

pri nas. Kupite pri nas in prihranite $10.00.

333 West

Superior St.

Duluth, Minn.

tik Pittsburg

Coal

Company

GEORGE H. MILLS, Mnflr.
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Dopisi. |

Virginia. Minn.

Cenjeni čitatelji Narodnega

Vestnika: — Tako, mislim, da vas

še ni noibedn razžalil iz našega me¬

sta. Ne vem, kaj je tema km o,

* bte-
ker nas je vendar (precejšnje

vilo Slovencev v Virginiji. Menda

so vsi taki, kakor sem sam, da rad

eitam, a do pisanja se težko pri¬

pravim.

Tukaj na “range” so o i dne do

dne slabše razmero. Prošlo leto je

šla trda za delo, a upali smo na

spomlad, da se hj sedaj kaj obrni¬

lo na boljše, pa smo se opekli. Ka¬

kor je sedaj videti, bo prihodnjo

zimo malo dela ali pa sploh nič.

Pri vsakem rudniku je nakopiče¬

no toliko rude, da se mora vsak

delavec ustrašiti. Rude ne odvaža¬

jo stran, in tako si lahko mislite,

kako bo, ako se razmere ne pre¬

drugačijo. Pri nas ima Oliver druž¬

ba na Alpena Mine dva takšna ku¬

pa, eden je iz open pit, ter vreden

osem milijonov dolarjev, drugi pa

iz jame ter je rude za stopetdeset

tisoč ton. Ako bi vse naštel, kar

sem sam videl, bi rekel bralec, da

to ne more biti resnica. Rudarji

so nakopali rude za polovico pre¬

več, tisti centi, katere vrže druž¬

ba delavcu vsaki meec, niso v no¬

beni primeri z delom, katerega je

moral opraviti trpin delavec. Nek

višji družbin uradnik oni je rekel,

da ima družba od tone $1,00 či¬

stega dobička. Povedal mi je tudi,

da bi hitro izgubil delo, ako bi ne-

pazil na to, da dobi družba omen¬

jeno svoto. Tak se torej vidi, kam

gre naš trud Po mojem računu

sproten štrajkarjern, češ, da ru

darji ne bi hoteli delati, ako pri-

pozna družba unijo. Ta cepec

vendar žiiv od delavca, gre od me¬

sta do mesta in prodaja mokro ro-

)0 , katero pije delavec, in to Slo¬

venec, ker je drugi itak noče, V

drug saloon sit udi ne upa kakor

slovenski. Slovenskim saloonar-

jem, katerim je kaj mar za delav¬

ca, priporočam tega moža, da ne

bodo kupovali od njega njegove

mokre robe. Kdor je zoper delav¬

stvo, naj gre na Val Street. Tudi

vi sosedje v bakrenem okrožju se

lahko ognete tega kapitalista in

ga pustite, naj mirno uživa sadove

svojih delnic. In kakor sem slišal,

imate v svoji sredi še mnogo dru¬

gih takih, ki so vas narobe podpi¬

rali za časa štrajka. Čeprav niste

zmagali v stavki, imate sedaj pri¬

ložnost zmagati nad onimi izdajal¬

ci, da bodo morali pobrati svoja

šila in kopita ter iti tja, kjer v

nikdo ne pozna. Nisem nasprotnik

slovenskega trgovca, ali onih, ki

ne privoščijo delavcu boljšega ko¬

sa kruha, delavec ni prisiljen še

podpirati. Naprednim Slovencem

po vseli Združenih državah bi sve¬

toval, da si preskrbijo državljan¬

ske papirje, ker le 'kot volilci mo¬

rejo enkrat slaviti zmago. Kdor

pa je že državljan, naj pomaga o-

nim, ki še niso. To samo zato opom

niin, ker vidim, da nekateri le te¬

žavno dobijo potrebne priče. Sve¬

tujem vam tudi, naročati se na

najboljši slovenski list Narodni

Vestnik, ker ta je na pravi poti.

John Gersetich.

Biwabik, Minn.

danes delavec ne dobi niti 30 cen¬

tov od tone, a družba dobi $1.00,

oziroma družbeniki, ki se nič ne

trudijo. Saj vendar niso oni ustva¬

rili tega, kar vsebuje zemlja, za¬

kaj ne bi tedaj vsi imeli dobiček

od prirodnega bogastva, mesto po-

edinci v Wall iStreet,. Zakaj ne bi

družba dobila teh 30 c in delavec

$1.00 od tone, ker se delavec po¬

daja v nevarnost in trpi toliko pri

svojem delu, da tega nikdo ne ver¬

jame, kdor ni sam izkusil. In se¬

daj, ko smo nakupičili tega blaga

toliko, ter družbi dolarjev, nas pa

nočejo poznati ali vprašati, ako

smo imeli tudi mi kaj dobička ter

če smo si kaj pridobili. Sedaj nam

pravijo, da ne bomo delali nekaj

časa, in da naj pridemo nazaj, ka¬

kor hitro izvemo, da se je zopet

začelo deikti. Tako torej vidite,

kakšno oblast imajo nad nami. Te¬

ga smo pa tudi sami krivi. Ako

nam družba noče plačevati pravič¬

no, biv saj morali kkrbeti za to, da

bodemo imeli delo. Kajti čakati

ho treba še dolgo, predno nam po¬

boljšajo plačo. Delo, in sicer stal¬

no delo, si lahk zasiguramo. Pre¬

mislite sotrpini, da pošilja ravno

železna okolica v državi Minn. sko

raj eno četrtino železne rude v

svet. Zakaj tedaj ne bi stalno de¬

lali, ker imamo kontrakt. Ali pa

mislite, da plačuje družba tako,

kakor obljubi? Nikakor ne. Na¬

vadno plačajo nekaterim delav¬

cem, a teh je malo, še precej do¬

bro, in še mogoče več, kakor bi

imeli dobiti od voza ali čevlja. In

to samo zato, da se poganjajo še

drugi rudarji, da bi dobili toliko

ali še celo več. S tem se pa rudarji

prav pošteno goljufajo. Ko pride

plačilni dan, ne dobi še polovice

tega, kar zasluži, in če vzamemo

najmanjšo ceno. Lahko bi naštel

nekaj imen, ko so delali možje po

cel -mesec in so dobili nekaj čez

$20.00 za njihovo delo. Ako tožiš,

ti vzame advokat kar dobi; navad¬

no pa nič ne dobi in potem moraš

iz lastnega žepa plačati še njega.

Po mojem mneju bi bilo prav lah¬

ko odpraviti to trdo delo, delali

bi manj ter stalno. Lahko bi dela¬

li celo leto, družba bo pa vseeno

še tako plačevala kakor do sedaj.

Za to se tudi ne bot rebas treljati

s kompauijskimi biriči. Ako bi

družba ne delala tolikih dobičkov,

ako bi bila na koncu propada, bi

se človek še ponudil, da bi naredil,

kar se da največ. Ali glejte, kaj

delajo z našimi žulji. Milijonarji

plačujejo ogromne svote za stvari,

ki nimajo nobene koristi in kate¬

rih nas eden ne bi na cesti pobral,

medtem, ko si ne more delavec pri¬

voščiti niti najpotrebnejšega. Vem,

da j dosti Slovencev, ki se ne bo¬

do strinjali s temi vrsticami. Ko

je bila še stavka v bakrenem o

krožju, sem se slučajno sestal i

Slovencem od tam. Ta je bil na-

Cenjeno uredništvo N. V. — Ker

se redkokedaj kdo oglasi iz naše

okolice, sem se jaz namenil neko¬

liko opisati tukajšnje razmere.

Kakor drugod, je tudi pri nas

prav slabo za delavca. Tukaj ima¬

mo nekaj rudnikov, od katerih je

najbližji Rudy Mine, oddaljen 15

minut od mesta. Tukaj dela deset

mož, pet na enem, pet na drugem

“šilitu”. Tu sem uposlen tudi jaz,

a ne svetujem rojakom, da bi pri¬

šli sem za delom povprašat. Pri¬

ganjajo nas po dinevi in ponoči za

plačo $2.75. Ali za ta denar je tre¬

ba trdo delati. V nekem drugem

premogovniku dela devet mož, in

tam sta tudi dva slovenska “bos

a naprednega duha. Plačo dosa

bivajo delavci po $2.40. William

rov je že skoraj izčrpan. Delali bo¬

do v njem mogoče še do julija

meseca. V tem rovu dela deset Ita¬

lijanov, katere plačujejo po prc

vidnosti. V Kelog rovu dela do M

mož, katere plačuje priganjač, ka¬

kor se mu delavec dopade. Spl o a

pa so delavske razmere slabe. Za

eno mesto se oglasi petdeset Črno

goreev, ki delajo za vsako plačo

Tudi med Slovenci je nekaj takih,

ki so zadovoljni, da sploh kaj za¬

služijo. Za štrajkarje niso še ni

•kdar nič prispevali in imajo socia

liste za hudobneže. Zameriti jim

pa ni veliko, ker se večinoma hra¬

nijo z “drobtinicami” Amerikan

skega Slovenca, ki jih uči, da sme

brat brata sovražiti, ako je zadnji

pri naprednih delavskih društvih

Končno še opominjam rojake,

naj ne hodijo sem za delom, ker

je tukaj več brezposelnih delav¬

cev, kakor onih, ki imajo delo. Po¬

zdrav vsem zavednim delavcem,

Tebi Narodni Vestnik pa želim

obilo naročnikov.

Jakob Bucher.

sem prav zadovoljen. Imel sein

$1140.00, ko sem odšel iz Lead, in

ko sem imel tukaj družino in brk¬

ljarijo, mi je ostalo še $1038.

Parmo sem kupil pol drugo mi¬

ljo daleč od lepe vasi Alkin, ki šte¬

je okoli 600 prebivalcev ter se na¬

haja štiri milje od mesta Amster¬

dam. Parma obsega 64 akrov, ce¬

na je bila 1900 dolarjev. Naplačal

sem $600, od ostanka pa plačujem

obresti po šest odstotkov. Štiride¬

set akrov je njiv, dvanajst akrov

je za pašnike, gozda je štiri akre.

Ostali svet je nasajen s sadnim

drevjem in trtami. Imam pa tudi

nekaj hmelja. Nadalje imam štiri

molzne krave, dva konja, sedem

prašičev in okoli 200 kur. Orodje

sem dobil s farmo, in četudi je

staro, se vendar še dela z njim.

Res, da je s kraja težko, ako ni

dovolj denarja, adobivam samo za

mleko po $20.00 na mesec, tako

da že še gre. Jesti imam dovolj, tu¬

di nekaj pijače je v kleti, da živim

bolj zadovoljno, kakor kdaj prej,

dasi moram težko delati. Na far¬

mi je bila že postavljena hiša s 5

sobami, hlev za osem 'krav m tri

konje, svinjak, kokošnjak, šupa,

sploh kar je bilo potrebno. Zem¬

lja ni najboljša, ker ni nikdo gno¬

jil, a znojem se bo napravila vsa¬

ko leto boljša. 'Sedaj že nekaj ko¬

simo za krave, črešnje in breskve

cveto, v vinogradu kaže lepo, in

upati je dobre letine, dasi pravi¬

jo, da že dolgo ni bilo tako pozne

pomladi kot letos. Šola je oddalje¬

na od tu pol milje, in vse -bi bilo

dobro, le sami smo, ker tukaj ni

Slovencev. Vendar imamo dobre

sosede, največ Angleže, Nemce in

Čehe.

Rojaki n rojakinje, polagajte

večjo važnost na farme, kjer je

vse drugačno življenje kot v ja¬

mah, čeprav ni vsakih 14 dni pla¬

čila. Najbolje bi bilo, če bi se všta-

novila skupna naselbina, ker ima¬

jo posamezniki na divji zemlji ja¬

ko težak začetek. Ako pa ne pride

do skupne naselbine, je boljše ku¬

piti obdelano farmo, kakor se sa¬

mo mučiti leta in leta v gozdih.

V prvi vrsti opozarjam, da skr¬

bite za domačijo. Nespametno je,

pustiti vse vsaloonu, graditi cer¬

kve kot palače itd.

Vsak naj najprvo skrbi zase, pa

hode imelo vedno več Slovencev

svoje domačije.

Pozdravljam vse,

-merje, Vaš prijatelj

Valentin Ribič.

vrnil, da' nisem šnopsar, je on brez

mojega dovoljenja in proti moji

'olji nalil šnopsa v pred menoj

stoječo čašico. Ogorčen sem zlil

šnops po tleh. Zato sem imel do¬

volj vzrokov, ker pijem le take

pijače, ki ugasijo žejo, in drugič

sem tudi uvidel, da me Jožek ne

sili piti i-z prijaznosti, ampak da

išče prepira Še vedno padajoči

dež me je presilil, da sem ostal v

gostilni. Stopil sem do točilne mi¬

ze stran ter postal sredi sobe. Tu

pride k meni po milosti dolarja

vladika Jolietski ter me nagovori.

Odgovoril sem mu dostojno. Slu¬

čaj pa je hotel, da je prišlo do ta¬

kega pogovora, da sem bil prisi¬

ljen poklicati Janezu nekoliko nje

gove preteklosti v Spomin. To mn

je bilo preveč, da se mu drznem

jaz, njemu vladiki Jolietskemu po¬

vedati resnico. Začel je kričati, da

lažem. Da bi me lažnik pital z laž-

nikom, je bilo tudi meni preveč.

Odgovoril sem mu, kar mu je šlo.

Nato so me njegovi sopivci na¬

padli, mene, čisto mirnega moža,

kot zavratni tolovaji. Med njimi

je bil ošnopsaini Jožek prvi.

(Ta dogodek, napad na Schnel-

ler-ja in Pogorelca, ter grožnja

doktor Graheku, pač svedoeijo, da

divja po možganih jolietskih

“svetnikov” praveato šnopsarsko

neurje. Op. stavca.)

Janez, Jožek in oni trije nezna¬

ni pretepači so tedaj s tem svojim

junaškim činom rešili katoliško

vero. Rešeno je vprašanje, kako

osrečiti slovenski narod ter ga re¬

šiti vsled šnopsa kalnih očeh po¬

gubnega socializma.

Pozivam zavedne Jolietčane, da

pokažemo, da nismo v resnici to,

za kar nas imajo, namreč bedaki.

Na dan, da bomo potlačili tem o-

šabnežem previsoki greben. Sto¬

pimo roko vroki ponosno in nev-

strašeno v boj proti našim moram,

ki nas tlačijo, in zmaga bo goto¬

vo naša.

J. Ivanetič.

Superior, Wyo.

Joliet, 111.

Akin, N Y.

Cenjeno uredništvo: — Prilože¬

no pošiljam naročnino $2.00 zo¬

pet za eno leto naprej, ker ne ma¬

ram biti brez N. V. Ta me je pre¬

budil, da sem odšel pred letom dni

iz rudnikov v Lead, So. Dak., ter

se podal v to državo na farmo. V

listu čitaim večkrat vspodibujeval-

ne 'članke in druge podučljive raz¬

prave. Tako hočem tudi jaz malo

opisati, kako sem začel in kake raz

mere so tukaj. Na farmo me je

spravil N. V., in ne morem si kaj,

da se mn ne bi najtopleje zahva¬

lil. Prej sem delal v jamah v Lead,

So. Da'k., pa tudi drugje sem se

klatil s trebuhom za kruhom Vča¬

sih sem. delal, včasih praznoval,

kakor so pač drugi hoteli. Videl

sem, da je za delavstvo -vsako leto

hujše, da je vedno večja borba za

kruhek. Zato nisem pohajal po sa-

loonih, štedil sem z namenom, po¬

stati farmer. Večkrat sem čital o

vstanovitvi skupnih farmerskili

naselbin, kjer naj bi si pomagali

naseljenci drug drugemu. Čakal

sem, kdaj se bo kaj pričelo, a ker

ni prišlo do uresničenja, sem kupil

farmo tri četrt milje od tukaj in

Cenjeno uredništvo: — Slučaj,

ki se je dogodil v naši slov. nasel¬

bini, me sili, da primem za pero

ter poročam širši javnosti, kako

krasne lavorike in zasluge si ste¬

kajo naši posiliučitelji s svojim

nastopanjem. Dne 3. majnika t. 1.

zvečer sem se podal s svojim pri¬

jateljem na kratek izprehod. Na¬

zaj grede sva krenila v dobrozna-

no slovensko gostilno John Grah¬

ka na kozarec pive. Pri točilni mi¬

zi sva se pogovarjala o tem in

onem kot prijatelja, ne meneč se

za ostale goste. Opazil pa sem pri

neki stranski mizi precej glasno

družbo, vkateri sc je nahajal tudi

naš Kranjski Janez. Nehote sem

prišel na misel, kako bi bilo, ako

bi kdo potreboval duhovnika, ter

ga moral iskati vgostilni. Rekel

pa nisem ničesar, ampak se odpra¬

vil sprijateljem domov. Dež naju

je pa nagnal nazaj, in sedaj sem

si ogledal še ostale pivce Pri mizi

Kranjskega Janeza je bil tudi do-

bro-znani Jožek Zalar, ostali trije

so mi pa bili nepoznani, a katvov

sem uvidel pozneje, so profesijo-

nelni pretepači. Družba je očivid-

no iskala prepira, kajti brumni in

v Jednotine dolarje zaljubljeni

Jožek me je začel izpraševati, če

sc kaj zagovarjata socializem. Se¬

veda sem mu dal zasluženi odgo¬

vor, ter mu povedal, da ne menjam

svojega prepričanja za par jude-

ževih grošev, ker se zavedam slo-

, iz katerega sem izšel. Povedal

m mu to taka glasno, da me je

slišala vsa družba. Da je bil se¬

daj ogenj v strehi, je umevno. Jo¬

žek poln ošnopsane ošabnosti, je

vrgel pest drobiža na točilno mi¬

zo, ter potem še bankovec, in ko

je tako pokazal svojo bogatijo, je

pograbil vse skupaj ter spravil v

bisago, ki ji pravimo žep. Tako se

postavlja Jožek z denarjem, kate¬

rega dobiva od delavcev. A pride

še lepše. Omeniti moram, da je pi¬

la omenjena družba izključno

šnops. In brumni ter trezni Jožek

je hotel, da ga pijem še jaz. Izra¬

zil se je dobesedno, da moramo

biti nocoj vsi pijani. Ko sem mu od

Cenjeno uredništvo: — Prosim,

priobčite sledeči protiiprotest dru¬

štva siv. Barbare postaja štev. 63,

ki je sklenilo na svoji redni me¬

sečni seji dne 5. aprila, da odgovo¬

ri na proteste, ki so bili priobčeni

v Glas Naroda zaradi glasila. Vsi

posebno far- j oni protesti ter drage pritožbe pri¬

hajajo iz najbolj nazadnjaških na¬

selbin. Sicer jim pa ni zameriti,

ker znajo le to, kar jih je učil

Glas Naroda, ki še ni nikdar nič

spisal v korist delavcev. Drugače

pa Narodni Vestnik, ki deluje za

izobražbo in izboljšanje delavskih

razmer. Ali moremo opaziti kaj ta

kega v G. N? Ta list se je izgo¬

varjal, da ni mogel dobiti 'linijske¬

ga znaka, ker so mu nasprotovali

nekje v Minnesoti. Kakšen vzrok

je pa zadrževal Glas Naroda celih

22 let, da ni postal unijski list?

Nekateri se pritožujejo, da je Na¬

rodni Vestnik premalo razširjen.

Pri nas pa tega prav nič ne opazi¬

mo, ker prihaja v našo naselbino

več Narodnega Vestnika kakor pa

Glas Naroda. Zatorej, cenjeni so¬

brati in sosestre, ako vam ni po

volji sedanje glasilo, poslužite se

ipravil člen 25 stran 37., in naj gre

zadeva na splošno glasovanje. Pre¬

pričani smo, da propadejo nas¬

protniki N. V., ako bi prišlo do

tega.

Naše društvo izreka zaupnico o-

nim glavnim uradnikom, ki se dr¬

žijo sklepov glavnega zborovanja.

Nadalje poživljamo vse organizo-

vane delavce in elane društva sv.

Barbare, da vzamejo to zadevo v

premislek in odprejo oči nekate¬

rim nevednežem, da ne bode ka¬

kih nepotrebnih stroškov. Toliko v

naznaje vsem postajam in članom

društva sv. Barbare, da jim bo

znano, kakšno stališče zavzema

naša postaja štev. 63 v zadevi se¬

danjega glasila.

Društveni pečat.

Luka Groser, preds.

Ivan Slamnik, tajnik,

Ivan Remec, blagajnik,

Matevž Vehar, zastopnik.

ne. Posebno pa je pretresel srca

vseh navzočih krik in jok nepre¬

skrbljenih otrok, kateri so klicali

za svojim očetom. Tukaj sem pridi

zaslepljeni i'n zavrženi skeb! Zdaj

premisli, koliko revnim otrokom si

pomagal pobijati njihove skrbne

očete in reditelje. Zdaj se pa po¬

tikaš po skrivališčih, kakor kak

najlmdbbnejši morilec In se ne

upaš prikazati v pošteni človeški

družbi. Toda kri maščevanja bode

prišla na tebe in tvoje oderuške

kapitaliste. Kapitalist sam te bode

zapodil, ko ne bodeš mogel več

po njegovi volji izvrševati dela^

katerega ti naklada. Kam se bodeš

pa potem obrnil?

Pred nedavnem je bil pri meni

naš rojak, kateri mi je pripove¬

doval, da je bil tudi on s silo pri¬

peljan v Walsenburig, kjer so ga

spravili v Walsen in Robinson

premogovnik skebat. Ker se mu

pa to delo ni dopadlo, je pustil

akebanje ter se pridružil unijskim

štrajkarjern. Ta mi je tudi pove¬

dal, da je v Walsen kampi tudi ne¬

ki Muhič, ki vzdržuje skebski

“boarding house” in da ima več

slovenskih skebov na hrani. Med

njimi je tudi neki John Fisher po

imenu, ta tudi skebe dopeljuje za

C. F. I. Co. Brat njegov pa ima

saloon v Crested Butte Zares lepi

garjevec, bolje bi bilo za njega,

da naj bi pri bratu v saloonu plju¬

valnike pomival, kakor pa da je

prišel tu v Walsenburg skebat.

Jack Sternišar, kateri je meni

vse to povedal, je delal približno

20 dni, toda ni dobil niti enega

centa. Za vse to so mu zaračunali

za board in stanovanje. Tako to

rej postreže C. F. I svojim ske-

bam, kadar se pa kateremu posre¬

či. da jim uteče iz ograje, potem

pa mora gledati od katere strani

bode padla štrajkarjeva pest po

njegovi bedasti glavi. Ako bi ne

bili prišli zvezni voj alki, bi bil mo

ral še marsikateri skeb gledati v

katero stran da jo bode pobral,

zdaj pa seveda jim ne moremo nič

storiti. Kakor sem vam poročal

v zadnjem dopisu, bila bi padla

Walsen in Robinson kempa v ro¬

ke štrajkarjev v par dnevih. Ta¬

ko pa je bilo vkazano premirje in

skebje, kolikor jih je bilo notri, se

(Nadaljevanje na osmi strani.)

Samostojno SIov.-Hrv. Podporno Drjk

Složni Bratje

Ustanovljeno 1 svečana 1913, Eveleth
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Društveni odbor:

Predsednik: John Intihar, Box 123. Podpredsednik: Tt. rw

I. tajnik: Pran* Peterlin, ftox 706. II. tajnik: Anton Bo..

iceli. >Trl4. iBlagajnik: Josip Prancelj, Orani Av.

Bolniški odbor:

Franic Blatnik, predsednik. Math. Hrovat z

Gregor Gregorčič *a Spruce Loe. Prank Platnar &

Nadzorniki:

John Tanko. Prank Štrukelj, John Kapni

Društveni zdravnik: Dr. Johnson.

Bedne seje se vrče vsako tretjo nedeljo v meseca V

Prancelj. ’ .

Dragi rojaki Slovenci ln Hrvati] Zanimajte ee ta
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N E W DULUTH

JEKLARSKO MESTO MINNESo.

je prostor, kjer bo v poldrugem letu naseljenih na tisoče del

vv-tGUL-o 70 inirAstirnti dftnn.r.. T)f)linn. nlcnli -iolrlaTvr.-. i.: i cev. T.
prilika za investirati denar.. Dolina okoli jeklarna, ki bo stal

$30,000,000.00

in okoli cementne tvornice, ki bo stala

$2,000,000.00

so bo napolnila z raznimi drugimi tvornicami, s podietii t,

drmiovi. •—• Danes ie NEW DULUTH še vas. čez dve .i; A , ?0VlMajdomovi. — Danes je NEW DULUTH še vas, čez dve ali tri leta k!*'

7oml-ii«čo C3.- rim 7.1 in rflnifinn. - Pnslnžit.A sp ta roJl.„ _ d ^0 SZemljišča se dražijo rapicino. — Poslužite se te redke prilike

deležni velikega dobička. — Rojaki, investirajte denar bli zu j,®.

,i. 'fs,3

.»V; »

•“tli«

**■ 'i”0u ‘
vil’

, iiid®®.

lop<>v

dustrijskih mest, dokler sd cene nizke in odplačila lahka. -— Jekla^

naj
j priz»ž

tiru leta 1915. Požurite se, pišite po podrobnosti, pridite in

vso okolico in priznali boste, da ima NEW DULUTH najboljšo tH''" 1

Cena lot je danes še od $375.00 naprej, na lahka mesečna odpla{iiA.!l,,

bo zvišala početkom drugega meseca.

NEW DULUTH REALTY CO

5 SO. 5th AVENUE WEST DULUTH,

Podružnica: 313 Commonwealth Ave., (nasproti

gasilnice), New Duluth, Minn.
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Duluth Brewing & Mailing k

DULUTH,MINNESOTA.

Vari najboljše in rojakom dobro znano pivo

v steklenicah poh imenom “REX”, kakor

tudi pivo v sodčkih.

Math. Kostainshek

upravitelj za Mesaba Range. Virginia Mim

Walsenburg, Colo.

Cenjeno uredništvo Narodnega

Vestnika: -— S sledečim dopisom

vam poročam, da smo dne 3. maja

spremili k večnemu počitku tri —

v boju1 zoper požrešni kapitalizem

— paldle žrtve. Pogreb je bil veli¬

časten. Vdeležilo se ga je veliko

število štrajkarjev in tudi dragih

mestnih prebivalcev. Pač gotovo

so se vdrle solze po licih vsakemu,

ko so spustili v grob tako po ne¬

dolžnem umorjene delavske trpi-

V prejšnjih letih.

Velikokrat slišimo, kako so naši pradedje živeli in kako

so bili zdravi. Živeli so vedno po zahtevah narave in brez vsi'

ke razkošnosti. Sicer je pa to absolutno nemogoče za ljudi.n

žive v mestih, da bi jim dalo tako življenje zadovoljstvo. N

navadno življenje, kakor primanjkljaj svežega zraka m son¬

čne svitlobe, vplivajo zelo slabo na nas m nas prisilijo, da®0-

ramo iskati zdravila, katera pomagajo vzdržati naše pRbaT’

ne organe pri pravem delovanju. Kot tako zdravilo je®'®

poznano

Trinerjevo zdravilno

grenko vino.

• ne

ni imel več '•

grozo.

j e .

se ti

ki

opisno

'' ..poslušaj

jih, misliš, <3

- ■ jp vem sam,

L-toie namene

Lglosti?. ■ • ■ To ,

Ladjam, ^ nltl

Cjor se nam bo

L . Ali slišiš?

biš najti nesrečni(

| j temi besedami

Ur preko blesteč

bn: preveč jasna je

Itai njegove dn

feremagljivostjo, al

I izvrši svoj obet, č

j Toda nož je bil

Itrvaraejšim in moi

j Dočim je govor:

t

| "Bogme_ lab

*fL vsaj nekaj...

pfctotinijem ? Ni ju

piisHaliloiu je vse

ju ni, ker

N*™ °d njiju ni

ipjsvita ? Gorje
'je mi p

M primer, da je

PUfodBitemu divj.

n™, ^ & sta mi jc

pojdem in,bo vse

. 7^°'bolj kazi

fcJ0SToie Premisi

; ..A0j a preteče

asa kaeževsk

^TPUNEBOVO

Horke VINO

Prvi učinek tega zdravila je, da očish vse zaostale t'

jrebavnej1

*"b«iv.<dbr JOSEPH TR1NER

t'6-622 s.Ashland Ave

CHICATO IlL

ne, ki ne bi smele biti tam, posebno ostanke nep.—

ne, ki so se vstavili v drobu. Ti stari ostanki jedil zas*rUP^0

celi život. Drugo sredstvo je, ojačiti notranje °fgan® in

preprečiti ponovno bolezen. Mi priporočamo nadal]S°

rabo tega zdravila

V BOLEZNI ŽELODCA

V BOLEZNI JETER

V BOLEZNI ČREVESJA-

v T° zdravilo navadno daje popolno zadovolnost in sicer zato, ker Prin , ^

moc. Ravnotako je v raznih drugih slučajih, kot pri zapeki, nervoznosti-'

bolečinah in ujedi, bledi in rumeni barvi kože, zgubi mosi, lenem životu

apetita m izgubi spanca.

DOBI SE V LEKARNAH.

ir

JOS. TRINER,
IZDELOVALEC

1333-1339 SOUTH ASHLAND AVE.
chicag°

|H

■ ™NERJEV LINIMENT j. _

mm oljem. Večkrat se pripeti, da bolečine

je precej močno zdravilo, lahko se ga

,h pf
v udih, sklepih in mišica ^

ak(fje trebaU^°ra^^ §a vedno doma pri rokah, da je lahko ta
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ZA SVOBODO IN LJUBEZEN

ROMAN Z BALKANA.

Spisal Marko Stojan.

(Dalje.)

tajite, ako se no'čete pogubiti. Dokazi so dokazi; mi vemo

L dobro, da je pripeljal von Seshratten ste dni v Carigrad mlado

**■ \la' 1 2 nameni posebne vrste. ... in da ste vi in Binbantini, s

fk0;m se poznata prav dobro, zapletena v to lopovščino. Torej —

jterim

dan 2
resnico

Grkovih odeli se je zasvetila plaha, begajoča iskra; odprl je

ta da (bi protestiral z ogorčenjem, toda Dušan je bil preveč

§L„r opazovalec.

je svoj obraz tesno k zalitemu obličju gospoda Pvgurisa;

* . ” oči so se zakopale v falotove kakor dve nabrušeni jekli.

U JNfegj°' din tega pogleda je prodirala globje in globje, nalagajoča

TK s'»i° oblMt -
IV||», n r Trepet, rahel, komaj viden trepet je lzpreletel “očeta nepre-

jjjjj otrok.” Boril se je s tem trepetom, branil se ga krčevito,

' l '*'^netal čimdalje huje, ne da bi mogel umekniti svoje oči pred

anovim pogledom Nehote se je začel umikati ritenski proti

Tatom

0.00

>-0q “Stoj! mu
je zaklical Ivan zamolklo in se postavil pred izhod.

EALTv

tpod ne uideš!

J i<.priznaj. lopov!” je ponovil Dušan s tihim, zapovedujočim

... 'tel
1 ’• 'plasoni-

-1-1 jr ,.g;aj naj priznam, vaša kneževska milost!” je zaječal Pyguris

' ^ ,nglednji trdovratnosti laži. “Saj pravim, da sem nedolžen-”

®uwl‘‘Nisi nedolžen,” je izpregovoril Dušan. “Priznal si — ako ne

dami, pa s pogledom, v katerem kriči tvoja slaba in kriva vest;

^ iznal si s trepetom, ki te stresa! Kdo je nedolžen, ne gleda, kakor

IY CO arš.abio6etu. .nee ee ee eee eeee ^

+;. ne umika se in ne trepeče. ..

1NNES0TA.

dobro znano j|

Ičkih.

ledaš ti; ne umika se m ne Lrepeee. .. . Priznaj!”

Grk ni imel več sile da bi tajil. Sklenil je roki in buljil v Dušana

nepopisno grozo.

‘Poslušaj,” je nadaljeval Dušan, “in bodi pameten Sam si,

ko misliš, da se ti ne zgodi nič žalega, ako priznaš. Glavni krivec

to vem sam; kako ti naj zamerim, da sta te pridobila lopova

svoje namene — tebe, ki živiš nemara že od rojstva od človeške

jpalosti?_ To je tvoj poklic; kaj hočemo! A dovolj o tem.

inavljam, da niti lasu ne skrivimo na tvoji glavi; še plačamo te,

kolikor se nam bo zdelo primerno, in kadar osvobodimo ono mlado

jjj0_ Ali slišiš? Plačam te!. .. . Ako ne priznaš in nam ne po-

gaš najti nesrečnice, potem je seveda Stvar docela druga!”

S temi besedami je izvlekel hladnokrvno velik nož in potegnil s

“D C V’ pstom preko blestečega rezila, ne da bi rekel kako besedo v pojas-

‘ ■ ■' ' “lilo; preveč jasna je bila strašna obljuba. In Dušan je čutil, kako vre

dnu njegove duše nekaj temnega; vedel je, da ga popada z

—-^premagljivostjo, ako Gik ne izpregovori takoj. Kratko, slutil je,

izvrši svoj obet, če se Pyguris ne ustraši njegove grožnje.

Toda nož je bil sedaj nepotreben; prebodel je bil Grkovo srce

nevarnejšim in mogočnejšim mečem — s čarom zlata.

Dočim je govoril; je gospod Pyguris bliskovito premislil svoj

ožaj:

“Bogme.... lahko bi priznal! Da, najboljše je priznati; če ne

ga, vsaj nekaj.... Kdo ve naposled, kaj je s-Ssehrattenom in

irbantinijem? Ni ju.... morebiti se jima je kaj pripetilo; v Carigra-

u in s Halilom je vse mogoče. In če se jima ni pripetilo nič, je še huj-

|; potem ju ni, ker sta me sklenila ogoljufati za moj delež. Potem

i j L < dotoim od njiju ničesar. .. . Torej priznam!.... A kaj, če se spet

111 III ojavita? Gorje mi potem !. .. . Hm !. .. . Torej priznam samo nekaj ;

lili ), na primer, da je tujka pri Halilu, zamolčim. Priznam pač toliko,

a ugodim temu divjaku, ki vleče zdajle nož iz žepa, in da ne zaigram

agrade, ki sta mi jo obljubila onadva, ako se še kaj vidimo.... Če

n najdem in bo vse v redu, jima prodam tegale in njegove tovariše

kakor ho 'bolj kazalo.... Na vse zadnje je kupčija izborna!....”

To svoje premišljevanje je zaključil istočasno, kakor Dušan svo-

1inski

raddje

*h narave«1 !

nemog0

, n je zadov#1

,«iep

i„ naspi*-

zoceza')1 6 kratko, a preteče razlaganje

Vaša kneževska milost!” je izpregovoril z istim plahim in

vekajočim glasom kakor prej — dasi je bil zdaj v resnici ze popo noma

pomirjen. “Vaša milost!.... Usmilte se mojih ubogi i črvičkov,

mojih nepreskrbljenih otročičkov, in ne storite mi žalega. .... Spravite

tisto strašno orožje!. .. . Saj priznam — rad povem, kai mi je znano!

Vse, kar vem, boste izvedeli. .. . Seveda upam in prosim, da se bo

vaša milost spomnila ob svojem času.... da bi me bila Sehratten

in Binbantini morebiti bogato nagradila, ako bi bil molčal....”

Dušan je pokimal z glavo, čudeč se tej dobičkaželjuosti, ki ni od¬

nehala niti v trenutku, ko je viselo življenje lakomnega Pygurisa

zares na nitki.

“Govori!” je dejal.

In v napeti pozornosti so se vsesale oči prijateljev v zvodnika.

Ta pa je nadaljeval:

“Kneževska milost naj mi izvoli verjeti: 'kolnem se pri Kristu

in vseh svetnikih, da tujke ne poznam in ne vem, kje jo skrivata.

Birbantinija poznam osebno; še pred par dnevi je prebival tu; naro¬

čil mi je, da naj ga poiščem danes, češ, da mi bo vrnil par funtov, ki

mi jih dolguje, goljuf nepošteni. In zdaj ga ni... . Gotovo jo je popi¬

hal, da mu ni' treba šteti denarja. Verjemite mi, kneževska milost,

sam bi ga rad našel; in namesto da mi pretite, bi me lahko pomilovali,

ker sem skoraj nesrečnejši od vas. .. . Le premislite, kako težko bom

pogrešal jaz kot rodbinski oče svoj izgubljeni denar, ako je lopov res

odnesel pete. ...”

‘ ‘ Pa von ‘iSchrattena ? ’ ’

“Njega poznam samo po videzu. Govoril sem z njim komaj pet

besedi, ko sem šel enkrat k njemu po naročilu Birbantinija....”

“K njemu ste šli!” Ivan je planil kvišku. “Torej veste, kje

stanuje?” je kriknil z razburjenim glasom.

“Kaj ne bi vedel?” je rekel zviti Grk z najnedolžnejšim obra¬

zom. Zdaj je bilo v resnici brez pomena, prikrivati von Schrattenovo

stanovanje: saj je bil našel njegovo gnezdo prav tako prazno kakor

Birbantinijevo. “Seveda vem, kje stanuje ta ničvrednež.... In če

se vaša grofovska milost zanima zanj, ji prav ‘lahko postrežem z

naslovom.”

“Govorite torej!” sta vzkliknila Ivan in Dušan obadva hkrati.

Ob čuvs-tvu, da utegneta morda že čez par ur držati njega, ki ga

iščeta, se ju je bila polastila neizrekljiva razburjenost.

“Ali mi zastavita vajini milosti častno besedo, da. z ničemer ne

omenita Schrattenu in •— ako ga najdete — Birbantiniju, da sem vaju

spravil na njegovo sled?”

“Častne besede tebi ne bom zastavil,” je dejal Dušan z neprikri¬

tim zaničevanjem. “Zadošča ti naj, če pravim, da bova molčala”

Pyguris je zatisnil oči, da prikrije zlobno iskro, ki se je zasvetila

v njegovem pogledu.

“Dobro,” je dejal s hinavsko ponižnostjo. “Vaša milost ve, da

mi je njeno zagotovilo kakor suho zlato .... Brezvestni von Sehratten

stanuje v isti hiši kakor Olimpia Montebello.”

‘ ‘ Tam! ’ ’

Ivan in Dušan sta se spogledala z začudenjem in bolestjo. Torej

sta bila že v njegovi bližini! — Morda ju je ločila le tenka stena od

lopova in njegove žrtve, uboge Jerice! Ah, če bi bila vedela to že

prvi dan, ali če bi bila že prvi dan tako pametna in poprašala

Pygurisa. .. . Nedvomno bi mu z nekoliko spretnostjo lahko že

takrat odkupila njegovo skrivnost! In Jerica bi bila danes prosta!

Dušan se je udaril po čelu, kesaje se svoje prevelike opreznosti

Toda bilo je prepozno in čas ni dopuščal, ubijati si glavo s tem,

kar bi lahko bilo.

“In vi vstrajate, da niste videli pri njem nobene ženske?” je

prašal Dušan Jurišič po kratkem premolku.

“Nobene!” je izjavil Pygu'ris s svečanim glasom in pogledal

Dušana tako otroško nedolžno, da mu je v resnici verjel

J.‘ Nobene! ”. je ponovil, zamolklo.

“Dobro ! Pojdimo. ...” je velel Dušan.

“Kam?” Grk je zazijal z dobro hlinjenim izrazom groze.

“No, kam? K Schrattenu seveda! Ti nam boš kazal pot”

“Moj Bog!” Pyguris je zvil roke nad glavo. “Vaša milost naj

pomisli na moje uboge otročičke! Von Sehratten je zmožen, da me

ustreli na mestu, ako vidi, da. sem domenjen z vami....”

Toda. Grkove prošnje so bile zaman; 'kljub svojemu tarnanju,

ki se dolgo ni hotelo umiriti, je moral z njima.

Tovariši pred hišnimi vrati so postajali že nestrpni; toda vsem se

je razjasnil obraz, ko so zapazili po obličjih Dušana in Ivana, da sta

morala doživeti nekaj posebnega.

Dušan se je obrnil k Marku, rekoč mu po srbsko:

(Dalje prihodnjič.)

no.

Jj

...gr

,nč&°

. --- vas vprašam, ali ste krivi tihotapstva ? — Boštjan je tekel,

)sem tem nič ne ve in da je popolnoma nedolžen. Kakor razžaljen

Pristavil: “Jaz ‘bom tožil orožnike in vsakega, ki bo trdil, da sem

82 storilec, radi žaljenja časti.” “No, potem ste pa za danes opravili

8 lahko greste k odvetniku, da vam napravi tožbo zaradi žaljenja

F1-Pa nikari ne mislite, da mi nič ne vemo,’ ga je odslovil sodnik.

Cez teden dni je bil Boštjan zopet klican k sodniku, ki miu je pred¬

li 1 ’ c4 ) e odšel z ženitovanja že pred tistim časom, ko so bili potem

radeni prešiei iz občinskega hleva. Boštjan je zatrjeval, .da je bil

0l

&

1 zenitovanju do trdne noči. Na sodnikovo vprašanje, če ima priče

ij-. na-veHel par svatov in priznal, da so ti vsi njegovi sorodniku

°%o ”, j e .rekel S0(dnik; zasiišal bom te priče in — kaj sem že hotel

o o ko sva že pri tem, povejte in naštejte mi natanko vse soro-

Pkn SV°;’ e 4 vaše žene.” Sodnik je nastavil s tem Boštjanu past.

4 le namreč, da mora imeti Boštjan ali pa je moral imeti vzete

i “SlCe Ysai __ y .. • i i __ _jv,(!irn o,m>Qv1iprip Vpt* iih ni imel

er /

A
tthrj

//

V

Zato

(Konec)

lom 6 ^ prvo no5 Pri kakem sorodniku spravljene, ker jih ni imel

k a v1£1 'Ui tujcu takih stvari ne zaupal. Vedel pa je sodnik tudi, da

trmi te!.Ise brodnike, le tistega bo izpustil, pri katerem ima ali je

Hešiče spravljene. '

iiev ie naštel 32 sorodnikov in je rabil za to pol ure, kajti na-

IrfV 34 'je oprezno. Ko je naštel Boštjan po njegovem zatrdilu vse

[L DUe ’ mu je naznanil sodnik sklep, da bo ostal v zaporu, ker je

4a ZaWolčal enega sorodnika ter je pridržal Boštjana v zaporu,

la k Za i°i ker je menda zamolčal kakega sorodnika, marveč zato,

tak 1 -11® obešal zunaj štrene in bi ne poučil prizadetih sorodnikov,

govorijo.

ooclntk je dal seznamek vseh sorodnikov različnim orožniškim

feaj ajam z naročilom, naj gredo k vsakemu sorodniku posebej m

teva3 °’ da našteje natančno vse sorodnike. Vseh od Boštjana

»a n C*4 32 sorodnikov je navedlo tudi vseh 31 sorodnikov, kot 32.

■ 0stHna — in kot 33 sorodnlka nekega Gozdača pri sv. Heleni.

p4 ^nštjan zamolčal in tu je moral hiti ključ jzagonetke.

m a °krajša preiskavo in -zapor, da privesti Boštjana iz zapora

n javnost pove, toda splošno, ker ni vedel, ali je imel prešiče

obf?dfŽU sam° nekaj časa ali jih še ima tam: “Vi ste gnali prešiče

Ruskega hleva naravnost k Gozdaču k Sv. Heleni, ah m tako?

a °r blisk je ošvignil sodnika s svojimi malimi očmi, za hipec

je postal rdeč, potem pa se je zasmejal in rekel: “Naj mi to doka¬

žejo!”

Odvedli so Boštjana v zapor nazaj, sodnik pa je povabil Gozdača

za pričo. Ko je čez nekaj dni prišel, je prižgal sodnik dve sveči Ob

razpelu, posadil Gozdača na stol pred razpelom in mu povedal, da

bo moral priseči nazadnje.

Na sodnikovo vprašanje je brez obotavljanja povedal Gozdač,

ki je tudi sicer 'poštenjak, da je prav tisti večer, ko so bili ukradeni

prešiči iz občinskega hleva, potrkal nekdo na njegovo okno, ko je

bil z družino ravno pri večerji. Na vprašanje, kdo da je, je bilo nekaj

časa vse tiho, potem pa se je trkanje ponovilo. Gozdač je šel gledat

iz hiše, kdo da je in videl zunaj Boštjana, ki je imel pri sebi 4 lisaste

“japonce”. Rekel je, da je žejen in prosil Gozdača, naj mu da kaj

piti. Šla sta v klet, kjer je dobil Boštjan jabolčnika in žganja. V kleti

je vprašal Go-zdača, če bi hotel spraviti v svojem svinjaku tiste 4

prešiče, ki jih je bil prignal s seboj. Ni povedal, odkod in kam jih žene

toda Gozdač prešičev ni hotel sprejeti pod svojo streho, ker je poznal

Boštjana kot tihotapca in si je takoj mislil, da so prasci vtihotapljeni.

Ko si j’e Boštjan utešil žejo, je gnal prasce proti vrhu Gorjancev.

To Gozdačevo izpovedbo je dal sodnik zapisati in podpisati po

Gozdaču, ki ga je preje zaprisegel. Rekel je Gozdaču, naj malo po¬

čaka, in -dal privesti Boštjana. Nekaj časa ga je suval in lovil, toda

Boštjan je trdil, da ne ve o vsem tem nič.

“No, če vi ne veste o tem nič, -bom vam pa jaz natančno povedal,

kako j bilo,” je rekel sodnik in mu na pamet ponovil Gozdačevo t iz-

povedbo. Pač je prebledeval Boštjan in zopet rdel, toda priznati ni

hotel še nič in je rekel nazaduje: “To oni kar tako mislijo, ker sem

zadnjič pozabil navesti sorodnika Gozdača; zelo “kšajt” so, ampak

mene ne bojo ujeli — ker nisem kriv ”

Nazadnje mu pove sodnik, da je tako pričal Gozdač, toda Boštjan

se še ni udal, češ: to ni res, oni me le lovijo, da bi se jaz udal. Sodnik

mu pokaže potem zapisnik z Gozdačevim podpisom. Boštjan prebere

ves zapisnik in ogleduje Go-zdačev podpis s kritičnim očesom od

vseh strani, nazadnje pa se -dolgo zamisli in -pravi končno: “Podpis

je čisto podoben, pa vendar ni Gozdačev; Gozdač ni pričal tako, to

je past.” — Poklicali so Gozdača in -mu ga od daleč pokazali, toda

Boštjan meni: “Gozdač je tišto-le, Gozdač, toda tako ni pričal, kakor

je tu zapisano.” -Šele ko mu je ponovil Gozdač svojo izpovedbo, se je

Boštjan udal in pripoznal, da je on vtihotapil te pujske v družbi svo¬

jega brata Lenarta in jih tudi z Lenartovo pomočjo odgnal od Gozda¬

ča čez vrh Gorjancev na Vlaško v neko ograjo, kamor seganjajo

vlaški pastirji ponoči med poletno pašo svojo živino. — Odvedli so

Boštjana v zapor, drugi dan pa so prignali orožniki z gonjači iz te

ograje vse 4 odvedene pujske.

Boštjan in Lenart sta bila obsojena, pa ne -hudo., ker so bili pre¬

šiči, dasi konfiscirani, njuna last in jih torej iz hleva na Kreti nista

ukradla, pač -pa iz Hrvaškega vtihotapila.

PREMOG IN DRVA

dobite pri

NELSON & LINDGREN

Coal, Wood and Heavy Teaming

EVELETH, MINN.

Dober premog, poštena mera in

vaga.

Prinas dobite tudi voznika.

Cenik za šilo in knjige pošlje¬

mo na zahtevo zastonj.

KNJIGOTRŽNICA ŠOJAT & JURKOVICH

Box 448 DULUTH, MINN.

ZNAK DOBRE OBLEKE

CIolhing Co

DVE VELIKI TRGOVINI

DULUTH SUPERIOR

Cena za vse enaka. — Obleka za

možke in fante; najboljše blago

po primernih in poštenih cenah.

Naznanjam

Slovencem in bratom Hrvatom,

da sem zopet otvoril

S ALO O N

-: na

VIRGINIA, MINN.

207 Chestnut Street.

Na razpolago vsakovrstne pija¬

če in smo-dke. — Jamčim dobro

postrežbo ter se priporočam za

obilen poset.

MATT. PRIJANOVIGH.

Slovenska gostilna

St. Praprotnik
Chisholm,

Telefone 271

Minn.

P. O. Box 152

Priporoča se cenjenim rojakom

v obilen poset.

Najboljša post.iožha s pristnimi

pijačami.

SVOJI K SVOJIM!

Izšel je

III

zvezek romana

JOHANCA

Z 9 velikimi originalnimi slikami.

Cena 25c.

DRAM. KNJIGARNA

535 Washington St..

MILWAUKEE.

PRAVA RDEČA

ŠKOFOVA BROŠURA

je prišla iz Ljubljane. — Cena 40c.

ZDRAVILNA KNJIGA

NAŠA ZDRAVILA

je ravnokar dotiskana; prekoristna

knjiga za vsakoar, gposebno za žen¬

ske. — Cena 50 centov.

Kdor pa naroči en zvezek Johance in

označeni dve knjigi, pošljemo za

JEDEN DOLAR.

Razglednice Johance je dobiti po 5c,

6 komadov za 25 centov.

Dramatična društva opozarjamo na

igro

JOHANCA

tragikomedija v treh dejanjih. —

Cena 50c. Katero društvo pa naroči

12 izvodov, jih pošljemo za $5.00.

Svojcem v stari domovini napravite

veselje, če jim pošljete roman Jo¬

hance. Mi ga pošljemo brez vsakega

doplačila.

DRAM. KNJIGARNA

535 Washington St., Milwaukee, Wis

SLOVENSKA GOSTILNA

Frank Medved

CHISHOLM, MINN.

Phon« 101.

PRIPOROČA SE CENJENIM

ROJAKOM V OBILEN

POSET.

NAJBOJ8A POSTREŽBA Z

VSAKOVRSTNIMI

PIJACAML

Za oglase tujih in nepoznanih

tvrd ne prevzame ne uredništvo

ne upravništvo nobene odgovorno¬

sti. Nekatere stvari so dobre, ven¬

dar je boljši:drži, nego lovi.

Zakaj JOSIP MANTEL prodaja HEATH & MULLI-

GAN barvo ?

Zato, ker je najobljša, in jo dobite cenejše, kakor

tudi vsako drugo stvar.

Posebno znižane cene na vrata in okna.

Josip Mantel, Ely, Minn.

CENTRALNA LEČA.

ČISTO NA NOVO

OPREMLJENO.

SOBE S PARNO KURJAVO,

TOPLO IN MRZLO VODO.

UREJENE PO NAJBOLJ MO¬

DERNEM NAČINU.

Park Hotel
ILIJA RATKOVICH, lastnik

ŠTEV. 531, VOGAL ZAPADNE ŠESTE AVENUE

IN SUPERIOR STREET

TELEFON: MELROSE 1673.
DULUTH, MINN.

SE PRIPOROČA SLOVENCEM ZA OBILEN POSET.

CENE ZMERNE, POSTREŽBA TOČNA.

Miners National Bank,
EVELETH, MINN.

« ® e

Kapital, preostanek In delniška

odgovornost

$74.000.00

e * *»

denar in prodajamo paroMne Me

na vse strani sveta.

Mi vas zavarujemo v zanesljivih družbah.

Poselite nas.

FIRST NATIONAL BANKA

DULUTH - minn.

Glavnica. $500.000.

Preostanek In nerazdeljen

dobiček - - - - $1,550.000.

V to banko vlaga država svofe

vrednosti.

Obresti hranilnih vlog se plačujejo od

dneva vloge.

ROJAKI!
Ako želite kupiti gramofon, uro, verižico, britev,

novrstne stvari za smeh itd., pišite po slovenski cenik-

BENKO RUS & CO.
11250 INDIANA AVE., CHICAGO, ILL.

raz-
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Iz dnevnika malega

poredneža.

Ameriška humoreska.

__-

(Dalje.)

Kričal sem nanj, da naj držaje

izpusti, a ni se zganil, temveč le¬

žal iztegnjen kot mrlič. Sam sem

nato odstranil držaje 'ter ga kli¬

cal, da naj se vzdigne, a ni me ho¬

tel slišati in Ubogati. Ker ga imam

zelo rad, sem se bal zanj in pokli¬

cal sem nekaj mož na pomoč, ki

so pa morali istotako prilezti sko¬

zi okno. Močili so ga z vodo, mene

pa grdo gledali, ker so mislili, da

sem ga jaz umoril; zmerjali so

me z zlobnim dečkom, in ko so ga

prinesli domov, me Janezkova ma¬

ti niti poslušati ni hotela. Vesela

naj bo, da se je po dolgem, dol¬

gem času vendar zavedal. Doktor

mi je tudi nategnil Ušesa in mi ne¬

kaj krepkih povedal. Rekel je, da

mu bom pokvaril vso prakso, kaj¬

ti ljudje se že sedaj baje branijo

jemati njegova zdravila, ker se bo¬

je, da sem imel jaz svoje prste

vmes. Pravil mi je tudi, kako pri¬

jeten mali deček sem, če se le

spodobno obnašam. Ukazal je, da

se ne smem ničesar več v lekarni

pritakniti.

Obljubil sem mu, da nikoli več

kaj napačnega ne napravim. Svo¬

jo besedo sem hotel tudi resnično

držati, toda ko sem prišel pri¬

hodnjič k njemu, sem zapazil ma¬

lo miško, ki je neprestano skak¬

ljala okrog male luknjice v tleh.

Ker sem mu napravil že toliko ško

de, hotel sem mu sedaj storiti u-

slugo, in ko je šel proti večeru

k nam na čaj, spustil sem mačko

v lekarno, da miš vjame in poje.

Po večerji je obiskal še Suzi in

precej dolgo ga ni bilo nazaj.

Ko se je'vrnil in prišel do le¬

karne — v prvi sobi na levo ima

namreč svojo spalnico — ga je

zmotila v sladkih mislih najstraš¬

nejša mačja godba. Zdelo se mu je,

da tisoč mačk škupaj mijavka.

Odprl je torej hitro vrata in pri¬

žgal luč.

Uboga mucka! Miš ji je namreč

ušla na polico, a-mačka je skoči¬

la za njo in prekucnila veliko šte¬

vilo. steklenic in posodic z zdra¬

vili na tla. Kdo hi bil to pričako¬

val ! Steklenice so se razbile in

grda zdravila so tekla po lepi no¬

vi preprogi. Najslaibše se je pa go¬

dilo mački sami. Prebrnila je ste¬

klenico, v kateri je 'bil vitrijol in

po nesreči potem stopila v teko¬

čino ; kdo se bo zato čudil, da je

mijavkala na vse pretege in do¬

ktorju, ko je prižgal luč, prasni¬

la naravnost v obraz. K sreči je

pravočasno dvignil roko, ker go¬

tovo bi mu bila sicer izpraskala o-

či; tako se je pa rešil in le na če¬

lu in nosu je odnesel sledove nje¬

nih krempljev. Ko se je je sled¬

njič otresel, skočila je skozi duri

in od takrat je nihče več ni videl.

Strašni virijol je popolnoma raz-

jedel preprogo, kar pa ni naj¬

hujše, kajti preden je steklenica

priletela na tla, je še padla na

divan in vitrijol se je razlil po no¬

vi obleki, katero je doktorju prav

tisti dan prinesel krojač in v ka¬

teri je hotel iti k poroki. Nesre¬

ča bila je res splošna.

Ne 'bilo bi pa prišlo še do raz¬

dora, ker tega je zakrivila Suzi'

sama. Prihodnji dan je namreč

prišel doktor k nam, da bi pojas¬

nil nesrečo, ki ga je zadela, a Su¬

zi se ni mogla vzdržati smeha,

ko je zagledala njegov v obliži

pokriti obraz in se je jela na vse

pretege smejati, posebno ko je za¬

pazila, da je njegov nos še enkrat

debelejši kot navadno. Nekaj ča¬

sa jo je kislega obraza poslušal,

ko pa le ni bilo konca, je jezno

izpregovoril: “Mogoče, da se vam

zdi vse o šaljivo, gospica Haker,

a zame je smrt. Sit sem že vašega

malega bratca in — ne zamerite,

tudi vas, ako mi tako izkazujete

hvaležnost za vse, kar sean že pre¬

trpel. Ne mislim se ženiti v rod¬

bini, ki ima v svoji sredi navihan¬

ca, kot je Jurček. Gospica Ha¬

ker, torej z Bogom — za vedno ! ’ ’

Trdo je zadrlešnil vrata za seboj

in odšel moško kot bi bil kol po¬

žrl.

Seveda se je nato Suzi hitro pre¬

nehala smejati, a vse zastonj; mi¬

nilo je od takrat že štirinajst dni,

pa ni še prestopil našega praga.

Vsa hiša se sedaj radi mačke

srdi nad menoj in nihče ne pomisli

da sem jo iz najboljšega namena

zaprl v lekarno. Kdo bi si pa tu¬

di mogel misliti, da ho morala

Suzi ostati stara devica, samo zato,

ker sem spustili mačko v delavnico

njenega ženina, da si tam vjame

■miško? To je samo moja vsakdan¬

ja smola. Nesrečen fantiček sem.

Suzi ne je skoraj nič, manj kot na¬

vaden vrabec, in Elza me klofi

vselej, kadar me ledoseže. Mislim,

da se ne bo doktor preje povrnil,

če dobim par klofut več ali manj.

Suzi pravi, da bi mu lahko o-

prostila vse drugo, ko bi le one¬

ga dopisa ne bil poslal v časopis.

Ali ga je morda on poslal? Tre¬

sem se in molim, da bi nikdar ne

izvedela pravega povzročitelja o-

nih vrstic. Precej takih sem že

uganil in izšlo se mi je srečno;

da bi jo le tudi sedaj dobro iz¬

peljal.

Snoči je Suzi zopet hudo joka¬

la, Z Elzo sta bili v sobi in jaz

seim v mali čumnati zraven 'rav¬

no razrezoval Elzino galošo, ker

sem si hotel iz nje napraviti žogo.

Razgovarjali sta se, da doktor se¬

daj zahaja redno vsak večer k

Nežiki Štajn.

Ljudje pravijo, da je Nežika naj¬

lepša deklica v mestu, odkar se je

omožila naša Lili, 'Suzi je seveda

zdaj grozno ljubosumna in jokala

je dollgo, dolgo ter niti k večerji

ni hotela iti. iSkrbelo me je že, ka¬

ko bom prišel iz čumnate in čakati

sem moral neznosno dolgo, pre¬

den sem skrivaj smuknil na hod¬

nik. Elza misli, da so ji galošo

podgane nekam zavlekle.

Ko sem sam použival svojo ve¬

čerjo, katero mi je prinesla moja

zlata Beti, sem premišljeval in

premišljeval ter prišel do sklepa,

da nisem vreden, da jem potice in

druge dobrote tega sveta, medtem

ko Suzi lahko lakote in žalosti u-

'mrje. Sklenil sem nekaj storiti,

da nezgodo popravim. Jaz sem ji

žalost naprtil in jaz ji jo hočem

odvzeti. Rekel sem Beti:

“ če bo kdo vprašal po meni, po¬

vej, da sem šel prijatelja obiskat

in da se v pol ure vrnem. Ni po¬

treba, da -'bi skrbeli zame.”

Smuknil sem pri zadnjih vratih

na ulico in črez kakih deset minut

že pozvonil pri Štajnovih.

“Ali je gospica Nežika doma?”

sem vprašal.

Vratarica mi je pritrdila in za¬

to sem jo vprašal, če 'bi 'lahko za

trenutek z gospico govoril. Re¬

kla mi je: “Kar v salon pojdi.”

Vzel sem klobuk in šel.

Nežika je stala pri glasovirju

in bila nebeško lepa; krasno o-

blečena, cvetočih lic in lepo poče¬

sana.

Pričela se je smejati, ko je me¬

ne zagledala.

“Kako se pa imaš, Jurček?”

vprašala je.

“Ali ste že kedaj čitali zgodbo

0 mački, ki je preobrnila lonec

kave, gospica Nežika?”

“Kolikokrat že!” mi je odgo¬

vorila.

“No, poglejte,” rekel sem, “ne¬

kaj podobnega se je pred kratkim

pripetilo doktorju. Ali se vam zdi

to pošteno, gospica Nežika, da ta

doktor hoče moji sestrici streti

srce, samo zato, ker mu je mačka

pobila nekaj ničvrednih steklenic ?

1 rosim, da mu poveste, ako pri¬

de sem, da Suzi nič ne je in da

.ji je že vsa obleka postala preši¬

roka. Recite, da sem vam to pove¬

dal jaz, Jurček Haker. Smejala

se je zadnjič zato, ker je dobila

iz strahu histeričen napad, in dok¬

tor bi ze lahko vedel, da se hi¬

sterični 'ljudje morajo smejati, če

bi prav rajše jokali. Sramotno je

ravnal z njo, prav sramotno, in

kakor gotovo živim, tožil ga bom

radi dane besede in ko odrastem,

pozovem ga na dvoboj. Ne bo mi

ušel!’ ’

Komaj sem izgovoril zadnje 'be¬

sede, položil mi je nekdo roko na

usta in me dvignil na rame; ko

sem pogledal, sem spoznal, da se¬

dim na doktorju! Lepa reč !

“Ne, Jurček, ne bova se tepla,”

rekel mi je. “Rajši bodiva zopet

dobra prijatelja. Meni se ne godi

nič boljše kot tvoji sestrici. Mislim

da bo najboljše, ako grem s teboj

domov in ji sam vse povem. Go¬

spica Nežika naju bo že oprosti¬

la.” Šla sva torej.

Ko sva prišla domov, sem mu

rekel: Kar v salon stopite, go¬

spod 'doktor; jaz jo grem pa kli¬

cat. Gotovo joče v svoji sohi.

Drugi domači sp v obednici.”

Nato sem tekel po stopnicah,pla

nd v 'Suzino sobo ter zavpil - “Kje

pa si, Suzi? Hitro pojdi, v salonu

je predstava. Cirkus Barnum je

prišel. ’ ’

(Dalje prihodnjič.)

(Nadaljevanje šeste strani.)

zopet pučutijo na varnem, malo

bojlše -kakor so se poprej. Toda to

njih skebsko veselje mislim, da ne

bodo dolgo vživali. Kajti zopet

bode zapelo orožje če ne precej,

pa pzneje, in takrat bode zopet ro¬

potalo po skebih še veliko 'hujše,

kakor je pa sedaj.

Zadnji teden sem tudi videl, (ka¬

ko so kapitalistični listi na glas

trobili med svet, da so štrajkarji

vstrelili dr. Lesterja, ko je prišel

>na bojišče na pomoč ranjencem.

To je laž. On je sam prisilil rnili-

earje, da so morali jti za njim v

boj proti štrajkarjem, ker sami

že niso hoteli več iti. On je pa bil

tudi miličarski m-ajor, zato jih je

prisilil, da so ga morali Ubogati. •

Vodil jih je seboj 22, -nazaj pa so

pribežali le 3, pa še tisti brez po¬

krivala. Zdaj je tukaj vse mirno,

vemo pa vendar še nič, pri čem da

smo in kako dolgo bomo -morali še

čakati, predno se nam 'bode zopet

reklo prijeti ali za delavsko ali pa

za bojno orodje. Pripravljeni smo

na oboje!

Koncem dopisa pozdravljam vse

napredno misleče rojake širom A-

merike in tudi v stari domovini,

skebskim garjeveem pa želim, da

bi se pogreznili na dno pekla, pre¬

dno bode petelin dvakrat zapel v

gilbertski cerkvi v Minnesoti!

S pozdravom, — Fr. Blatnik.

Slovanska sokolska Zveza. -Pod

'predsedstvom staroste dr. Schrei-

nerja se je vršila 13. aprila na Du¬

naju 'odborova seja -Slovanske So¬

kolske Zveze, -ki so se jo udeležili

zastopniki Slovencev, Hrvatov, Sr¬

bov, Čehov in Poljakov. Odbor je

-sprejel rusko sokolsko zvezo kot

članico Slovanske 'Sokolske Zve¬

ze, in sicer z glasovi vseh delega¬

tov proti poljskim glasovom. Po¬

ljaki so se zadovoljili le s pasiv¬

nim protivljenjem. Na predlog

srbskega zastopnika Živanoviča je

nadalje izjavil odbo-r, da naj se

zopet pozovejo bolgarski Junaki,

da se opet oprimejo skupnega so¬

kolskega -dela. Odbor je, razprav¬

ljal o raznih aktualnih sokolskih

vprašanjih, med temi tudi o slo¬

venskem sokolskem zletu v Ljub¬

ljani.

Sedej je

pravi čas.
Spomlad je tu — čas, ko se pre¬

buja vsa narava v novo življenje.

Tudi človek, del narave, se skuša

otresti nenaravnih verig, ki ga pri¬

klepajo na zaduhlo, nezdravo me¬

stno tovarno, ter beži ven na pro¬

sto, na kmete, v zdrav, sveži zrak.

Naši rojaki so se v zadnjem času

začeli precej zanimati za farme.

Kdor le more, otrese se spon indu¬

strijskega sužnja, kupi si farmo

ter postane sam -svoj gospodar, ka¬

teremu nima nikdo ukazovati, ki

ne pozna ne kriz in ne napornega

dela v slabem, nezdravem zraku.

Res je sicer, da mora tudi kmeto¬

valec, vsaj v začetku, trdo delati;

toda on se trudi za sebe, za"svojo

lepšo bodočnost, — doeim mora in¬

dustrijski -delavec vse svoje življe¬

nje garati le za nenasitnega ka¬

pitalista.

Važno za vsakega, ki si hoče ku¬

piti farmo, je to, da si svet prej

ogleda, predno kupi, ker se mu

drugače lahko pripeti, da -kupi ma¬

čko v Žaklju! Naj bi se torej vsa¬

kdo na lastne oči prej prepričal,

kakšna je zemlja, kakšna je oko¬

lica, in kakšni so tudi drugi pogo¬

ji za uspešno kmetovanje.

Mi prodajamo zemljo v enem

najrodovitnejših krajev države

Wisconsin, in sicer pod pogoji, ka-

koršnih Vam ne more ponuditi no¬

beden drugi prodajalec zemljišč.

Dva rojaka iz države Pennsylva-

nia, ki sta si v zadnjem času naš

svet ogledala ter tudi kupila, sta

polna hvale o dobroti zemlje, kra¬

sni okolici in -drugih prednostih,

ki se nudijo kupcu našega zem -

ljišča.

Pišite nam še danes za natančen

opis zemlje, ki jo prodajamo, in mi

Vam istega pošljemo z obratno po¬

što brezplačno.

Rojaki, vabimo Vas, da si ogle¬

date naš svet, predno kje kupite,

in mi šmo prepričani, da boste ku¬

pili od nas! — Kupcem povrnemo

celo vožnjo.

Sedaj je pravi čas, da si svet o-

gledate.

SLOVENSKA NASELBINSKA

DRUŽBA

198 First Ave., Milwaukee, Wis.

NARODNI VESTNIK
H.

tilf

Veliki Slovensko-Angleški Tol -

mač, obsega slov. - angl. slovnico,

razgovore pisma in navodilo ka¬

ko postati državljan poleg naj več¬

jega slov.-angl. in angl. slov slo¬

varja. Knjiga je nujno potrebna

vsim onim, ki se res želijo nauči¬

ti angleščine. Cena v platnu trdo

vezana (430 strani) je $2. ter se do¬

bi pri V. J. Kubelka, 538 W. 145.

St. New York, N. Y.

Pišite po cenik knjig.

POZOR, ROJAKI!

Dobil sem iz Washingtona za svoja

zdravila serialno številko, da so zdravila

prava in koristna.

Po dolgem čakanju se mi je posre¬

čilo iznajti pravo Alpen tinkturo in Po¬

mado proti izpadanju las, kakoršne še

dosedaj ni bilo na svetu, od katere mo¬

škim in ženskam gosti in dolgi lasje res¬

nično popolno zrastejo, n»c bodo več iz¬

padali in ne osiveli. :— Ravno tako zra¬

stejo moškim v šstih tednih krasni

brki popolnoma. Revmatizem v rokah

in nogah ter križirah, v 8. dneh uopol

noma ozdravim; kurja očesa, bradavi¬

ce, potne noge in ozebline se popolno¬

ma odstranijo. Da je to resnica, jam¬

čim s $500. Pišite po cenik, katerega

pošljem zastonj. — JAKOB WAHCIC,

1092 E. 64th St., Cleveland, Ohio.

JOHN DEBELAK.

413 Monroe St. Eveleth, Minn.

Naznanjam Vam, da sem otvo-

ril novo krojačnico. Či-stim tudi

obleke, naj si bo ženske ali moške.

Se priporočam

500 AKROV ZEMLJE

dve milje južno od mesta Eiy,

Minn. Izvrstna kmetijska zemlja.

County bo delala cesto čez zem¬

ljišče. Kdor se zanima za kmetijst¬

vo, je tukaj lepa prilika. Zemljiš¬

če pokaže brez vseh stroškov

Anton Hočevar,

Ely, Minn.

Ljudje, ki poznajo dobri tobak,

kadijo Havana cigare.

Poskusite cigaro

S. N. P. J.

ki je najboljša cigara na Range.

Varos in Iby so tudi dobre ci -

re. Vse te izdeluje

LOUIS TILLMAN

Aurora , Minn.

POLITIČEN OGLAS.

Priobčen po Mr. Salomon Sax, kandidat

za legislaturo za 61. okraj.

Plačano $12.00.

Solomon Sax
kandidat za legislaturo

za 61 . okraj

ki obsega okolice Eveleth, Virgi¬

nia, Gilbert, Bivvabik, Aurora, To

vver in Ely. Jaz živim, na Range

že 22 ief In so mi razmere poznane.

Vi poznate mene in jaz Vas in Va¬

še potrebščine. Nikdar se nisem

strašil nastopiti javno za pravico

m se uidi v bodoče ne bom. Poseb¬

no se bom zavzel za • razvoj žele¬

znega okrožja, za napravo cest,

ža 'boljše delavske postave in za

osebno svobodo. Priporočam se

vam volilci, da oddaste svoj glas

dne 16. junija pri primarnih vo¬

litvah za

Salomon Sax

kandidat za legislaturo za 61 . okraj.

□ □

□ □

Najmodernejša

slovenska tiskarna

v Ameriki

Tiskarna Narodni Vestni^

405 West Michigan Str., Dulnth,

Izdelujmo vse v tiskarsko stroko spada

• 1 • v • . v n-,. - C*.

stvari lično, ceno in točno. Tisk
ovme

društva v eni ali več' barvah naša posebno^

Pismeni papir in kuverte izdel

okusno. Poskusite naše delo.

zadovoljnost.

2emo &

Ml iamčim0

Unijska tiskarna.

NAZNANILO.

cenjenim rojakom Slovencem in

Hrvatom na Ely, da sem prevzel

čevljarno (Shoemaker shop) od

John Zalarja, in se priporočam

vsem rojakom za prijazno raklo-

njenost. Skušal bom vselej naj¬

boljše postreči z dobrim delom in

dobrim blagom. Z uljudnim po¬

zdravom Frank Gruden, box 286

Ely, Minn. (A'dvr.)

NA PRODAJ.

Podpisani prodam -moje posest¬

vo na Ely, Minn., po zelo ugodni

ceni, ker se bodem vstanovil na

farmi. Posestvo je pripravno za

vsake vrste trgovino ali stanovan¬

je, za cene se je obrniti na

Joseph Smuk,

Greaney, Minnesota.

NAŠI ZASTOPNIKI.

..Vsak tajnik postaje Slov. kat. podp.

društva sv. Barbare je pooblaščen po¬

birati naročnino za “Narodni Vestnik’’

ter nas zastopati za vsa v tiskarsko

stroko spadajoča dela.

MINNESOTA:

Jakob Delak, Biwabik, Minn.

Math. Kapsh, L. Perushek, Ely, Minn

John Pogačnik, Eveleth, Minn.

Max Volcanshek, Eveleth, Minn.

Jakob Mulivich, Gilbert, Minn.

John Jerina, New Duluth, Minn.

Ant. Mahne, Frank Kochevar Chis

holm, Minn.

Joseph Smuk, Greaney, Minn.

Frank Horvatich, Virginia, Minn.

Louis Petelin, Aurora, Minn.

Anton Prosen, Crosby, Minn.

Frank Hochevar, McKinley, Minn.

John Dragovan, Soudan. Minn.

MICHIGAN:

Frank Plautz, Calumet, Mich.

Joseph Butala, Ahmeelr.

Mike Muhvich, South Bangre.

WISCONSIN:

Frank Zajc, Oliver, Wis.

Frank Sanchar, Willard, Wis.

John Wodovnik, Milwaukee WIs.

John Stampfel, Grafton, Wis.

Frank Skok, West Allis, Wis.

Josip Zupančič. Milwaukee, Wis.

ILLINOIS:

John Libernik, Joliet, Illinois.

Simon Jesenšek. La Salle, 111.

Joseph Blish, Chicago, HI.

Joseph Omerza, De Pue, 111.

John Kulavic, Springfield, 111.

Frank Mally, Joliet, lil.

Frank Goličnik, Panama, 111.

Frank Brence, Waukegan, 111.

Tony Prosen, Granville.

INDIANA:

N. M. Vuksinich, Gary, Ind.

Mih. Pavel, ml., Indianapolis, Ind.

Anton Tratnik, Clinton, Ind.

PENNSYLVANIA:

Matt. Kamin, Forest City, Pa.

Ign. Magister, Pittsburg, Pa.

Alojz Tollar, Imperial, Pa.

John Kern, Cannonsburg, Pa.

John A. Germ, Braddock, Pa.

Anton Klančar, Arona, Pa.

Joseph Yamc, Garret, Pa.

Martin Klinar, Johnstown, Pa.

. _ Sit, Pa.

--.n Lamuth, Marianna, Pa.

rank Mikraucich, McDonald, Pa.

' i an Koroshet. Laiphton, Pa.

t v Bmnghton, Pa.

John Mlakar, Claridge, Pa.

OHIO:

K“un?S'. F““1‘ lun,“' 01*™

AiofaC T1?,1 gar’ CoUinwood, O.

Anton v r" P°je ’ Barb«ton, O

Front n 1’ YcungSton, Ohio.

Frank Guna, Bradley, Ohio.

COLORADO:

at

KANSAS:

Anton žagar, Kans^Ci^'‘ kST*

WYOMlNG:

MONTANA.

Kajetan Erznožnik Pn4 __

Mike Krivec, Klein’ nn 4-

■o , „ ~ ’ n aiKervilIe, Mont.

Frank Malavašič, Little Falls tnj v

John Buzich, Wardner Xdaho!’ "
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Ocena peke kruha doseže sto odst. ako rabile

Duluth Universal moa

(Najboljša moka za kruh)

Najboljša pšenica, najboljša moka; to je vzrok, da je tudi m

'boljši kruh. Melje jo

DULUTH UNIVERSAL MILLING

jubOBOf
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j jih niso napa
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? uvidel, da so

j šotori. ■

jjor Patrick Ha

liliearjev, ki se i

iti radi umora, }

je naznanil prei

j zagovarjal s te

bili prisiljeni

an tega je izj a ’

*i ljudje razi

' mrtvega milil

KOVALL & SON, ely, ie

GROCERIJSMA IN

i je bilo videti

‘ota je stavila

MANUFAKTURNA TRGOVINA

Tem potom naznanjamo cenj. občinstvu, da imamo

v zalogi dosti novih oblek za dečke; dalje vsako¬

vrstnih trpežnih obuval in lepega blaga za ženske

obleke. Cenj. odjemalcem se vljudno priporočan*

za obilen poset pri nakupovanju.

V POSLOPJU SARTORI BROS. ELY, MU®-

5 S« unijašev, i

* ter dejanske,

6 * baje udelei

1 rudniku, pr

(eden jar

oženimi se

lkt’rs®, član iz

| United Mine
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Old—
aged until every drop is

rare and mellow. That’s

what gives the flavor

to Old

I. w.
Harper Whiskey. For

fifty years that flavor has

been the favorite. It’s

velvety richness never

varies. Your Grandfather

chose Old I. W.

HARPER
because he knew it was

the best. Today you

can find no finer

WHISKEY
No prodaj pri

John Gouže, Frank Veranth,

Louis Larson, Eiy, Minn.

Ce si Žalosten ali otožen

poseti naš

EJy Opera House

kjer bodeš videl krasne, naj-

novejše premikajoče slike,

obsegajoče črtice iz celega

sv eta. Slike so jako poueljive

ln tudi zabavne. — Menjava¬

mo Jih vsak dan. — Za obi-

en P°set se priporoča

VODSTVO.

For the
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